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I. 

AX  T-INNSEANaCH  'AN  ALllUIXN. 

\_Chaidh  an  sgeul  a  leanas  a  sgrwhhadh  le  ann  de  luclid-àiteach- 
aidh  Innsean  na  h-Aird  an  Ear  o  cheann  heagan  hhliadhnachan, 
agus  chaidh  a  chlò-bhualadh  '*  a  chin'  a  rnach  's  «'  Bheurla;  agua 
do  bhrigii  gu  hheil  iotnadh  ni  air  a  thoirt  air  aghaidh  ann  u  7h 
feud  Gàetibeil  co  maith  ri  Goill  gliocaa  a  tharruing  tha  sinn  eg 
oidhirpeachadh  a  chur  '<in  Gailic] 

Cha  tig  an  latha  'dhi-ohuimbnicheas  mi  a'  mliaduinn  air  an  d'  f  hag 
mi  tigh  m'  atliar  'an  còmhaard  Dhelhi,  agus  a  ghabU-iui  mo  tliurus 
gu  Orissa  a  chum  a  bhi  làthair  aig  Feiil  bhliaunnail  an  do 
bhreige  ro  ainmeil  sin.  Juggernaut,  Air  mo  ebònrudacb  le  dus- 
lach,  's  le  m'  chosau  air  am  bruth^b  s  air  am  btubauacliadh,  raia- 
ig  mi  'm  haile  naomha  mu  thuiteain  fu  anaraoicb ;  agus  gun  urrad 
'us  iarraidb  air  «ou  cbairtealan  san  cuirinn  seacliad  an  oidbche, 
leig  mi  mi  fein  sios  air  »'  gbaijjimb  loisgicli^JWHr»««iijii  m  mil- 
tean  a  bliàrr  orm,  agus  gun  chò(n|ldacìi  iPf/h^^^^^^i-i^ìimi\\t 
dù-gborm,  ohoidil  mi  gtt  suaimhf»«acb.  1  8^w^tea^"l^>.nB^^  a' 
ghrian  i  feiu  thog  mi  mo  cheann,  |gu.s  g©b|t>^Jn|>>|)^^  a 

dh'  ionnsuidh  an  te^mpnill  àillidb  '^  aru  lKeÌ^^Ìv^ibi^^^.Jl^eaf,all- 
acb  air  a  gleidheii,     ]3b»  pheftpa  gach  8®  ^w^^^pfts^  a^i^  bha 
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am  baile  air  a  dliomhlachadh  le  luchd-aoraidli  o  gach  cearn  8e  na 
h-Innsean,  agus  mòran  diubli  ullamh  a  chum  iad  fein  a  thilgeadh 
sios  gu  bhi  air  am  pronnadh  fo  chuibhlean  a'  charbaid  air  a  bheil 
an  dia  breige  air  a  gliliilan!  liha  'n  sior  ghluasad  a  bha  'm  measg 
an  t-sluaigh  car  coltach  ri  tonnan  na  fairge,  agus  bha  fuaim 
mheasgta  nan  caochLadh  chànainean  a  bha  iad  a'  labhairt  mar 
thoirm  mhòrain  uisgeachan. 

'An  deigh  mòran  fùcaidh  'us  dinnldh  rinn  mi  mo  rathad  roirah 
mheadhon  an  t-sluaigh  gus  an  d'  rainig  mi  'n  teampull,  agus  aig 
geata  na  h-àird  an  ear  sheas  mi,  a  chum  's  gu'm  bithinn  deas  gu 
mi  fein  a  shleuchdadh  aguj  gu  aoradh  a  dheanamh  co  luath  'sa 
thigeadh  Juggernaut  's  au  t-sealladh.  Cha  robh  mi  fada  's  aa 
t-suidheachadh  'n  uair  a  chula  mi  ghiodhaich  'us  sgiamhail  air  mo 
chul-thaobh.  Thug  mi  siiil  agus  an  sin  chunnaic  mi  neach  'na 
sheasamh  fo  sgàile  craoibhe  agus  le  mòr  dliùrachd  a'  labhairt 
riusan  a  bha  mu'n  cuairt  da;  ach  an  àite  èisdeachd  a  thoirt  da 
's  ann  a  rinn  mòran  diubli  fanaid  agus  thionndaidh  cuid  eile  an  cùl 
ris.  Dhliithaich  mi  fein  air  an  àite  's  an  robh  e  'na  sheasamh; 
agus  chuala  mi  e  'labhairt  mar  a  leanas: — "  Tha  mis'  air  teachd 
dar  n-ionnsuidh  mar  theachdaire  sithe.  Tha  mi  air  mo  chur  thug- 
aibh  0  dhuthaich  fad  as,  a  chum  slighe  na  slàinte  a  dheanamh  aith- 
nichte  dhuibh.  Am  Maighstir  a  tha  mis'  a'  seirbhiseachadh  'se  'n 
Dia  Uile-chumhachdach  e — an  Dia  rinn  an  cruinne  air  a  bheil 
sinn  a'  gluasad — a  sgaoil  ant-athar  àrd  òs  ar  ceann — a  thug  beatha 
do  gach  creutair,  agus  bith  do  gach  cuspair.  Tha  e  'g  àithneadh 
dhòmhsa  a  chur  an  ceill  duibh  nach  diathan  idir  na  h-iodhalan 
d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  seirbhis — nach  urrainn  doibh,  aon  chuid, 
iii-nuighean  eisdeachd  no  'm  freagairt — nach  eil  iad  comasach  air 
freasdal  d'ur  n-uireasbhuidhean,  ur  dion  o  chunnart,  no  ur  treòr- 
jichadh  gu  sonas;  agus  tha  e  'gàithneadh  dhuibh  sgur  do  aoradh  a 
thoirt  doibh  agus  piiltinn  r'a  sheirbheis  fein,  a's  e  'n  Dia  beò  agus 
fior.  Feuchaibh  ('s  e  togail  an  àird  leabhar  a  bha  'na  Làimh)  an 
teachdaireachd  a  chur  Dia  d'ur  n-ionnsuidh-se,  agus  a  dh'  ionn- 
suidh  uile  thrèubhan  na  talmhuinn.  Ann  an  so  tha  e  'cur  'an  ceill 
gu'n  do  pheacaich  sibh  'na  aghaidh,  agus  gu'ra  bheil  e  ann  an 
gruaim  ruibh  gach  la  air  son  ur  peacannan;  ach  aig  an  am  cheudna 
tha  e  'cur  an  ceill  cho  toileach  's  a  tha  e  gu  ur  n-euceartan  a 
mhaitheadh,  agus  gabhail  ruibh;  agus  mar  dhearbhadh  air  meud 
a  ghràidh  leis  an  do  ghràdhaich  e  an  cinne-daonna,  cha  do  chaomh- 
ain  e  aon  mhac  a  ghràidh,  an  Tighearn  losa  Criosd,  ach  chuir  se 
e  do  'n  t-saoghal  gu  basachadh  air  son  dhaoine  peacach;  agus  rinn 
e  so,  mar  a  tha  e  fein  ag  innseadh  dhuinn,  a  chum  agus  co  air  bith 
a  chreideas  ann  nach  biodh  e  air  a  sgrios,  ach  gu  'm  biodh  a' 
bheatha  mhaireannach  aige.  Eisdibh,  agus  mairidh  ar  n-anamaibh 
beò.  Creidibh,  agus  bidh  sibh  air  ur  tearnadh.  Oir  is  fior  an 
ràdh  so,  agus  is  fiii  e  air  gach  aon  chor  gabhail  ris,  gu'n  tainig 
loea  Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh  pheacach,  eadhoin  an  ceud 
twu." 
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Dh'òl  mise,  margu'm  b'aun,  na  briatliran  so  suas  lelotamòr;  ach 
direach  aigan  am  chcudna  chualas  diosg'an  'us  sgrcadail  cuiblilean  'us 
aisealau  a'  oharbaid  mhòir,  a  bha  'cur  'an  coill  gu  'n  robh  'n  giiilan  a' 
tarruirig  a'  m  fagusg.  'S  ami  an  sin  a  bhagbair  's  an  otliail — gacli 
aon  a'  stri  co  b'  f'lialsge  gheibheadh  do'n  cbarbad  cbum  's  gu'm  biodli 
a  dh'onoir  aca  na  cbuidiclieadb  a  tharruing,  no  air  a  cbuid  bu 
lugha  buntuinn  ris ;  agus  a  cbum  cliii  agus  àgh  siorruidh  a  cbosnadb 
dboibb  fein,  luidh  iomadb  aon  a  sios  gu  bhi  air  am  pronnadb  lo 
ua  rothan!     Thainig  tiom'  air  mo  cbridbe,  agus  dh'  fhàs  mi   tinu 


leis  an  t-sealladh  mhuladacb.  Cha  d' fbuair  mi  tolleachadb  air 
bitb  o'n  t-seirbhis  so,  ged  a  bba  mi  'g  amharo  air  m'aglialdh  ritbe 
le  mòr  fhiugbair  re  iomadb  mios'.  Tliionndaidh  mi  a  letb-taobb 
gu  meòracbadb  air  na  chunnaic  's  air  na  cbuala  mi.  "  A  bheil  e 
comasach  (deir  mise  rium  fein)  gu  bheil  na  tbuirt  an  coigreach  so 
fior?      An  urrainn  e  bhi  nach  diathan  a  th'anu  am  Brama,  no  ann 


searan  seirbhis  o  linn  nan  llnntean;  agus  nach  'eil  ann  an  teagasg- 
an  ar  daoine  glice  ach  faoin  sgeulacbdan?  A  feum  mise,  mu'n 
urrainn  mi  sonas  siorruidh  a  shealbhachadh,  creidsiun  anns  gach 
teagasg  nuadh  a  chuala  mi  o'n  cboigreach  ud,  ged  nach  'eil  f  liios 
agam  cia  as  a  ta  e,  no  co  an  t-ughdarras  trid  a  bheil  e  'labhairt?  '' 
A*  beachd-smualneachadh  mar  so  blia  mi  'sràldimeachd  air 
m'ais  's  air  m' aghaidh  ri  taobh  a'  chladaich,  gun  s>uim  de'n  luath- 
ghair  'g  de'n  iolaich  a  bha  ga'm  ruigheachd  air  olteig  an  anamoich. 
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i\iu  (Iheireadh  luidh  mi  sios  agus  chaldil  rni,  ach  dh'fhan  m'  intinn 
'ua  dùsgadh.  'Ar-leam  gu'n  robh  an  coigreacli  fathasd  "na  sheas- 
amh  f'am  chomhair,  fo  sgàile  na  craoibhe,  leis  an  leabhar  na  làimh, 
agus  na  deòir  a'  sruthadh  o  shuilean;  gu'n  d'amhaire  e  orm  feiii 
le  niòr  thruas,  agus  gu  'n  dubbairt  e  ris  a'm  eisdeachd :  "  Is  ann  mar 
sin  a  ghràdbaich  Dia  an  saoglial,  gu'n  tug  e  'aon-ghiu  Mhic  fein, 
chum  as  ge  b'e  neacli  a  cbreideas  ann  nach  sgriosar  e,  ach  gu'm 
hi  a'  bheatha  sliiorruidh  aige.  "  Agus  an  sin  gu'n  do  chomharraich 
e  mi  fein  a  mach  a  measg  chàich,  's  gu  n  dubhairt  e  rium,  "Creid 
agus  bidh  tu  air  do  thearùadh." 

N  uair  a  dhiiisg  mi  bha  'ghrian  a'  togail  a  cinn  's  an  ear;  agus 
air  dhomh  mi  fein  a  choisrigcadh  do'n  dia  don  robh  mi  deanamh 
seirbhis  gbabh  mi  sgriob  feadh  a'  bhaile  mhòir.  Air  dhomh  oiseia 
a  thionndadh,  cò  'chunnaic  mi  ach  an  coigreach,  air  a  chuartachadh 
le  àireamli  Honmhor  sluaigh,  agus  e  'sparradh  teagasgan  an  leabh- 
air  a  bha  'na  laimli  orra  le  mòr  dhùrachd.  Aig  taobh  a  mach  na 
cuideachd  tliug  mi  faiuear  triùir  de  sliagartan  Juggernaut  ag  eisd- 
eachd gach  focal  a  bha  air  a  labhairt  le  mòr  iomagain  'n  an  gnuis. 
Fagusg  do'  n  àite  's  an  robh  an  cruiniieachadl  so  bha  closaichean 
grained  nan  daoine  cuthaich  a  thilg  iad  fein  fo  rothan  a'charbaid, 
"Feuchaibh  (ars'  an  coigreach  's  e  'comharrachadh  riii  le  sgreamh, 
's  le  gruaira)  toradh  ur  creidimh!  Thugaibh  fainear  an  t-seirbhis 
a  tha  e  'g  iarraidh  oirbh — na  tabhartais  au-iochdmhor  agus  f  huil- 
eachdach  a  tha  e  'tagradh  uaibh!  'S  e  "cliu  agus  toilintinn  ur 
diathan  breige  bhi  air  an  cuartachadh  le  cuirp  bheubanaichte; 
agus  ma  bhuanaicheas  sibhse  'n  an  seirbhis  bheir  iad  sibh  gu 
truaighe  shiorruidh!  Cha 'n  'eil  an  Dia  a  ta  mise  'deanamh  aith- 
nichte  dhuibh  ag  ian-aidh  an  leithidean  sud  de  iobairtean  fuiUeach. 
Cha  'n  eil  e  'g  iarraidh  ur  ceud-ghin  air  son  ur  cionta,  no  toradh 
ur  cuirp  air  son  ciont'  ur  n-anama.  Tha  e  'toirmeasg  dhuibh,  aon 
chuid,  ur  full  fein  no  fuil  ur  cloinne  a  dhòttadh;  oir  na  nithean 
sin  's  fuathach  leis.  'S  e  na  bheil  e  'g  iarraidh  oirbh  gu'n  gràdh- 
aich  sibh  e  le'r  n-uile  chridhe,  gu'n  dean  sibh  seirbhis  da  gudileas 
agus  gu  treibhdhireach,  agus  gu'n  creid  sibh  ann  am  mac  a  ghraidh, 
losa  Criosd,  a  chuir  e  uaithe." 

Dh'  aithuich  mi  air  gnuisean  mòran  diubhsan  a  bha  'làthair 
gu'n  robh  iad  air  an  gluasad  gu  mòr.  Mhothaicla  mi  fein  gràdh 
air  lasadh  ann  am  chridhe  do  n  duine  so  nach  d  f  hairich  mi  riamh 
roimhe.  N  uair  a  sguir  e  'labhairt  dhlùthaìch  mi  air,  agus  leig 
mi  m'  intinn  ris  da.  Fhreagair  e  gu  caoimhneil  gach  ceisd  a  chuir 
mi  ris.  An  deigh  mòran  seanachais  dh' innis  e  dhomh  c' ait  an 
i-obh  e  'chòmhnuidh,  agus  b'  iomadh  ceilidh  thaitneach  a  bh'  agam 
maille  ris.  Ann  an  aon  de  na  seanachais  a  bha  aguinn,  dh'  f  hògh- 
luni  mi  uaithe  gu'm  buineadh  e  do  dh'  Albuinn — gu'n  robh  e  air 
a  cliur  a  macJi  do  Hindostan  le  Comunn  cràbhach  a  chaidh  an  co- 
bhoinn  a  chum  an  Soisgeul  a  chur  a  dh'  ionnsuidh  nan  cinneach 
Ktn  aig  nach  'eil  eòlas  air  .an  Dia  fhior.  Dh'  fhòghlura  e  dreuchd 
)u  tnitlistirea'.achd  anus  afa  eaglaia  d'am  buineadh  e  {  agus  cha  *» 
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*eil  teao-amh  nach  eireadh  e  ga  meas  'sgu  miagh  'na  dlmthaieh 
fein;  ach  blia  'innigli  air  a  ghluasad  le  h-iochd,  's  le  hàighealaclid  an 
uair  a  chual'  e  gu'n  robh  muilleanan  de  'n  chinne-daonna  aun  aa 
duthchannan  ciaii,  aig  iiacli  robh  aon  chuid  Biobuill  no  luclid-teag- 
aiso",  ao'us  mar  sin  a'  dol  a  mugliadh  a  dhiobliail  eòlais  ]\Iar  so 
air  a  ghluasad  le  gràdh  do'n  Tighearn'  losa  agus  do  aiiamaiuian  a 
cho-chreutairean,  dhealaich  era  àthair  's  r'a  nihàthair,  r'a  pheatli- 
raichean,'s  r'a  bhràithrean,seadli,  r'a  luchd-gaoil  gu  leir,  agus  thain- 
ig  e  do'n  diitbaich  f  harsuing  so,  chum,  ann  an  neart  an  Tighearna, 
an  luohd-àiteachaidb  a  cbur  fa  sgaoil  o'n  tràiUealachd  spioradail 
s  a  bheil  iad. 

Bu  trie  a  sbuidh  sin  air  bruachan  uaine  na  h-aimbne  moire  s'n 
an  Gaiiges,  a'  seanachas  mu  chor  brònach  mo  luchd-diithcha — 
mu'n  fhòirneart,  s  mu'n  an-iochd  a  tha  'dol  air  aghaidh  'n  am 
measg,  's  mu'n  dorchadas  leis  a  bheil  iad  air  an  còmhdach.  Dh'- 
innseadh  e  'n  sin  domli  mu  gaoh  sonas  us  saorsa  a  bha  air  an 
sealbhachadh  le  muiuntir  a  dhiithcha  fein.  "'An  sin  (deir  esan) 
tha  'n  t-Sabaid  air  a  coimhead  naomha — tha  eaglais  anns  gacli 
baile,  far  a  bheil  aoradh  Dhe  air  a  giileidheil  gu  riaghailteach — 
tha  'm  BiobuU  anns  gach  teaghlach — tha  'chlann  òg  air  an  togail 
ann  an  eagal  "s  an  oilean  an  Tighearna.  'An  sin  tha  Tighean-eir- 
idin  air  son  nan  daoine  tinne,  agus  Tighean-didein  air  son  na 
niuinutlr  a  th'air  an  sarachadh  le  uallach  na  h-aoise.  Cha  'n  f  haic- 
ear  an  sin  sagartan  le  innealan  peanais  ;  oir  tha  iad  uile  fo  'n  aon 
lagh,  agus  feudaidh  gach  aon  suidhe  sios  fo  'chrann-fige  fein,  gun 
neach  ann  a  chuireas  eagal  air." 

Riamh  uaithe  sin  mhothaich  mi  iarrtas  diomhair  ann  am  chridhe 
gu  Albuinn  f  haicinn.  "  Glacaidh  mi  ris  (deir  mise)  mo  lorg  agus 
gabhaidh  mi  mo  thuras  a  dh'  ionnsuidh  an  eilein  àghmhoir  sin,  far 
a  bheil  a  liutha  sochair  air  am  mealtuinn;  agus  chi  mi  an  cinneach 
sin  aig  nach  'eil  leth-bhreac  air  aghaidh  an  t-saogbail."  Dh  innis 
mi  do  m"  charaid  an  ni  'bha  "m  bheachd,  agus  thug  e  dhomh  gach 
eeòladh  a  bhiodh  feumail  air  mo  thuras ;  a  thuille  air  iomadh  litir 
a  dh'  ionnsuidh  a  chàirdean  agus  a  luchd-eòlais  ann  an   Albuinn. 

Mu  thoiseach  na  bliadhna,  1  8 — ,  gliabh  mi  mo  chead  de  ghlinn 
uaine  agus  de  dhoireachan  ciibhraidh  nan  Innsean.  Blia  n  long 
leis  an  do  ghabh  mi  mo  thuras-cuain  ri  tighinn  cala-dhireach  do 
Chluaidh.  Bhuineadh  an  sgiobadh  uile  do  dh'  Albuinn  ;  agus  bha 
mi  ro  ghreadhnach  n  uair  a  f  huair  mi  mi  fein  ann  am  fochar  cuid- 
eachd  a  bha  uile  (mar  a  shaoil  mise)  'n  an  Criosduidliean.  Ged  a 
bha  mi  co  deònach  gu  tighin  air  an  turas  so;  gidheadh  n  uair  a 
mhothaich  mi  gun  robh  cladaichean  agus  beanntan  mo  dhiithcha 
dol  gu  luath  as  mo  shealladh,  thainig  tiom'  air  mo  chridlie  agus 
shil  mo  shùilean;  agus  'n  uair  a  chuimhnich  mi  nach  robh  ach 
beagan  bhòrdan  (a  bha  nis  a'  diosgan  s  a' bruasgail)  eadar  mi 
's  an  doimhne  mhòr  a  bha  fodham,  'ar-ieam  gu  n  robh  mi  am  sheos- 
amh  air  stairsnich  na  slorruidheachd,  agus  gu'n  robh  mi  call  mo 
ghreim  de'n  t-saoghal  a  ta  iathairl    Ach  cha  do  nihair  na  smuaiu- 
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tean  tlamlialdh  so  fada;  oir  an  uair  a  chaidh  a'  gbrian  fodlia,  agus 
a  shoillsich  na  miltean  reult  an  t-iarmalt,  f  huair  mi  sealladh  ùr  air 
mòrachd  agus  cumhaclid  an  Ti  ghlòrmhoir  a  chuir  ann  iad,  agus 
atlia'gan  sdiiiradli  nan  cursa — bheachdaich  mi  air  a  ghliocas 
's  air  a  mhaitheas-san  mar  a  ta  iad  air  am  faicinn  ann  an  oibribh 
a  lamb;  a'jus  db'earb  mi  mi  fein  r'a  cbùram  atbaireil,  a' Làn 
chreidsinn  gu'n  robb  mi  co  tearuinte  air  druim  a'  cbuain  's  a  bbith- 
inn  's  an  daingneach  a's  làidire  air  tir-mòr. 

Cbaidb  seachduin  an  deigb  seacbduin  seacbad  gun  ni  sònruìchte 
air  bitb  a  tbacbairt.  Cbaitb  mi  'cbuid  mbòr  de  m'  iiine  a'  leugb- 
adb  nan  Sgriobtuirean  Naomha  agus  leabbraichean  cràbbaidh  eile, 
agus  mar  an  ceudna  a'  faotuinn  an  tuille  eòlais  air  a'  Bbcurla.  Bu 
trie  a  sbeas  mi  air  clàr  uacTidar  na  luinge  ag  amharc  oirre  a'  sgolt- 
adh  nan  tonna  du-gborm.  'N  uair  a  sbeallain  a'm  dbeigb  's  a  chith- 
inn  an  cobbar  a'  mire  air  uacbdar  nan  uisgeacban,  'sa'  cbhiis'  a 
rinn  i  cbean'  air  diinadb  suas,  "  Ah  (tbeirinn  rium  fein)  nach  col- 
tach  so  ri  beatba  mbic  an  duine!  " 

"  Mar  shlighe  luinge  air  a'  chaan, 
Mar  chobhar  aibhiie  uach  bi  buan, 
^r  beath'  mar  so  tha  ruith  gu  luath. 
Gun  stad,  gun  fhois  gu  bàs  'us  uaigh." 

An  deigh  dhomh  'bhi  taean  'an  culdeacbd  an  sgiobaidb  cbunnaic 
agus  cbuaba  mi  iomadb  ni  a  cbuir  mòran  iogbnaidh  'us  mi-sbuaimh- 
neas  orm ;  air  cbor  's  gu'n  do  sbaoil  mi  nach  b'i  'n  soitbeach  ceart 
air  an  robh  mi.  Db'fheoraicb  mi  aon  làde'n  sgiobair  co  'n  dùth- 
aicb  d'am  bulneadb  e?  "Do  dh'  Albuinn,"  fbreagair  e.  "Agus 
am  buin  an  sgiobadh  uile  do  dh'  Albuinn?  "  "  Buinidh."  "  Ciod 
an  creideamb  a  tba  sibh  ag  aideacbadh  's  an  duthaich  sin?  Sbaoil 
mise  gu'm  b'e  'n  creidimh  Criosduidb  a  bba  sibh  ag  aideacbadh." 
"  'S  e  sin  gun  teagamh  an  creidimh  aguinne;  ach  cha  'n  'eil  mòran 
iiine  aig  maraicbean  gu  feitheamb  air  ciiisean  de'n  t-seòrsa  sin. 
Feudadh  daoine  air  tir-mòr,  aig  nach  'eil  dad  eile  r'a  dbeanamh, 
a  bhi  cràbbaidb  gu  leòir,  ach  cha  fbreagair  do  dhaoine  a  tha  co 
trie  an  'gabbadh  ruinne  a  bhi  co  meath-ehridheach  's  a  tha  'm  Bio- 
ull  ag  iarraidb!  " 

Bha  nis  curr  'us  ceithir  mlosan  o  na  dh'  fhàg  sinn  na  h-Innsean, 
ai^us  cha  n  fhaca  sinn  sealladh  de  tbir  re  na  h-ùine  sin  ach  aon 
eilean  beag  aig  an  do  thaogbail  sinn  a  chum  uisg'  a  thoirt  air 
bòrd.  Mu  eiridh  na  groine  air  maduinn  àillidh  mu  thoiseach 
an  t-samhraidh,  ghlaodh  fear  innsidh  nan  uisgeacban,  "  Fear- 
ann!  fearann!"  Chaidh  mi  fein  gu  grad  an  àird,  agus  cbunnaic 
mi,  eadar  mi  's  am  fàire,  na  beanntan  liath-gborm  a'  togail  an 
ciiin.  'N  uair  a  fhuair  mi  cbeud  sealladh  air  Eilean  Bbreatuinn, 
thainig  diadhachd,  saorsa,  daonnachd,  fòghlum,  nialairt,  agus 
gaisgeadh  a  luchd-àiteachaidh  gu  grad  a'm  aire;  agus  sbaoil  leam 
gun  robh  gatban  na  groine  ni  bu  chiùine  agus  an  t-àile  ni  b'  f  hior- 
iihioine  na  'inbothaich  mi  rianih  roinihe   iad.     Air  an  ath   latba 
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tliainig  sInn  a  stigh  do  Chluaidh, — amliainn  eireaclidail  nach  'eil 
dad  air  deireadh  air  an  Ganges.  Aig  beul  na  h-aimhne  so  clioinn- 
ich  bata-toit  sinn  a  cliuidich  ar  toirt  gu  Glascho.  An  uair  a  fhuair 
mi  mo  chas  air  tir  'ar-leam  gu'n  robh  mi  mar  cliiomach  air  a  chur 
fa  sgaoil  0  'chuing ;  agus  ged  nach  faca  mi  urrad  agus  aon  agliaidh 
a  dh'aithnich  mi,  mhothaich  mi  bias  agus  tlus  ann  am  chridhe  do 
gach  aon.  Fhuair  mi  mach  air  an  fheasgar  a  rainig  mi  aon  de 
na  daoin'-uaisle  a  dh'  ionnsuidh  an  robh  litir  leam.  Bha  'n  duine 
so  ro  chaoimhneil  rium;  agus  air  an  oidhche  sin  fein  thug  e  Jeis 
mi  gu  'thigh  samhraidh,  a  tha  mu  cheithir  no  cuig  de  mhilteau 
a  mach  as  a'  bhaile  mhòr;'agus  noehd  e  fein,  a  bhean,  'sa  theagh- 
lach  dhomh  gach  càirdeas  a  bha  'n  an  comas. 

'An  latha  'n  deigh  dhomh  ruigheachd  b'e  'n  t-Sàbaid  e;  agus  mu 
bhriseadh  na  fàire  bha  mi  air  ghluasad.  An  deigh  dhomh  ùrnuigh 
a  chuir  suas  ri  m'  Athair  neamhaidh,  agus  taing  a  thoirt  da  air  son 
ma  thoirt  sàbhailt  o  gach  cunnart,  chaidh  mi  'mach  mar  bu  ghnà 
leam,  a  ghabhail  sràid  fo  f  hionnaireachd  na  maidne.  Cha  'n  'eil 
cainnt  agamsa  a's  urrainn  maise  agus  mòralachd  an  t-seallaidh  a  bha 
r'a  f  haicinn  a  chur  an  ceill.  Bha  feath  nan  eun  a  mach  air  an  raon, 
agus  a  chruitheachd  gu  leir  mar  gu'm  b'ann  'na  codal ;  saor  o  na  ceil- 
eirean  sgiathach  a  bha  nls  a'  togail  an  lunneag  mhaidne,  agus  fuaim 
shubhach  na  "teis  bhinn  "  a'  bha  nis  's  a  rithis  a'  bualadh  a  chum 
rabhadh  a  thoirt  do'n  phobuU  deasachadh  air  son  seirbhis  an  ionaid 
naomha.  Bha  'n  ceo  ag  iadhadh  mu  ghuala  agus  mu  mhullach 
nam  beann.  Bha  na  muillean  mora  cotain  air  an  diinadh,  's  cha 
robh  creutair  beò  r'a  fhaicinn  mu'n  cuairt  doibh  ach  an 


-gearran  trom, 


Gun  taod  no  teaghair  'g  ionaltradh  gu  saor — 

Air  lead  a  dhroma  'cur  nan  car  le  stri, 

'S  a  chruidheau  'boillsgnadh  os  a  chesnn  ri  grein." 

'N  uair  a  bha  mi  mar  so  a'  beachdachadh  air  gach  cusbair  mu'n 
cuairt  domh,  chuala  mi  gu  h-obann  ceòl  fonnmhor,  iollagach,  agus 
fuaim  nan  drumaichean  tartarach.  Nan  cluinninn  an  ceòl  so  air 
la  air  bith  eile  cha  chuireadh  e  dad  iongantais  orni;  ach  air  an  la 
so  a  bha  mar  a  shaoil  raise  air  a  chur  gu  h-uile  air  leith  leis  gach 
aon  air  son  aoradh  'us  moladh  a  thoirt  do  Dhia,  chuir  e  ioghnadh 
agus  uamhas  orm.  "  A  bheil  e  comasach  (deir  mise  rium  fein)  gu 
bheil  armailt  an  nàmhaid  'sa'  choimhearsnachd,  agus  gu  bheil  na 
h-achaidhean  àluinn  a  tha  'g  an  sgaoileadh  fein  mu'n  cuairt  orm,  ri 
bhi  gu  grad  air  an  saltairt  fo  chosaibh  naimhdean !  An  e  sud  a' 
chaismeachd  a  tha  air  a  toirt  do  na  h  armailtean  ullachadh  a  chum 
a'  chatha?  "  Phlll  mi  air  m'ais  gu  grad  agus  dh'  innis  mi  do  m' 
charaid  mar  a  bha.  "  Na  cuireadh  na  chual  thu  dad  gluasaid  ort 
(deir  esan).  'S  ann  o  reiseamaid  de'n  arm  aguinn  fein  a  tha  'n  tràs' 
'n  an  luidhe  's  a'  ghearasdan  a  tha  'sa'  bhail'  ud  thall  a  thainig  an 
ceòl.  Tha  e  'na  chleachdadh  aig  an  arm  Blireatunnach,  ciod  air 
bith  ait'  a  bheil  iad,  caismeaclid  de'n  t-scòrs'  ud  a  thoirt  seachad 
moch  agus  anamoch.  Ged  nach  'eil  e  idir  taitneach  leinnfeumnidh 
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Sinn  eisdeaclid  ris."  "  Nacla  'eil  sibh  (dh' fheòraich  mi)  a' teag- 
asg  firinnean  a'  Bhiobuill  do  na  saighdearan?  "  "  Tha  barrachd 
aire  ga  tlioirt  oi'ra  (deir  esan)  's  a  b'  àbbaist  ;  ach  'na  dheigli  sin 
's  air  fad  tha  iad  ro  ainneamb  'n  am  measg  a  tha  toirt  geill  do 
theagasgan  a'  Bhiobuill.  Tlui  'chuid  mhòr  de  na  h-oifigich  air  an 
deanamh  suas  de  dhaoin'  òg,  uaibhreach,  àrdanach,  aig  nach  'eil 
eiseamail  ri  Dia  no  ri  duine:  agus  a  thaobh  nan  saighdearan  cha'n 
eil  anns  an  àireamb  a's  lionmhoire  dhiubh  acb  daoine  gun  chonn, 
a  ghabh  's  an  arm  do  bhrigh  nach  b'  urrainn  doibh  socrachadh  aig 
dreuchd  air  bith  eile." 

Bha  siuu  a  nis  ullamh  gu  dol  do'n  eaglais,  a  bha  mu  thri  mile  'db'- 
astar  uainn.  Na  bu  lugha  na  uair  de  db'  iiine  bha  sinn  aig  an  tigb- 
aoraidh.  Cha  tainig  aramiuistear  fatbasd  air  aghaidh,  agus  bha  'n 
sluagh  'n  am  buidhnean  an  sud  's  an  so — cuid  diubh  'n  an  suidhe 
aig  uaigbean  an  càirdean  nach  maireann,  's  a'  turamanaich  gu  mul- 
adach;  acb  bha  'chuid  mhòr  a'  seanachas  gu  h-aighearach,  sunnd- 
ach  mu  chaocbiadh  nithean  aig  nach  robh  dàimh  air  bith  ri  aobb- 
ar  an  cruinneachaidh.  "  Nach  briagh'  an  latha  so,''  arsa  duine 
tlachdmlior  coltacli  ri  tuathanach,  ri  coimhearsnach  ris  an  do 
dhliithaicb  e?  " 'S  eadh  (f hreagair  am  fear  eile),  ach  b' f beaird 
an  saoghal  fi-as.  Tha  eagal  orm  fein  ma  bhuanaicheas  an  tior- 
machd  so  gu'n  dean  e  dolaidh  air  a'  bhàrr.  De  mar  'tha  na  h- 
achaidhean  ag  ambarc  an  taobh  agaibbse?"  "  Direach  meadhon- 
acb ;  tha  'm  feur-saithe  a'  fulang  gu  goirt,  agus  tha  eagal  orm  ma 
leanas  so  gu'ni  bi  innlin  ro  ghanu  'sa'  gheambradb.  Tha  aon  aobh- 
ar  taiug  aguinn  gu  bheil  na  prisean  a'  buanachadb  co  àrd ;  ach  tha 
dòchas  agam  nach  teid  iad  nas  àirde  ;  oir  ma  theid,  fosg'lar  na 
puirt,  agus  bidh  an  dùthaich  air  a  bàthadh  le  cinneas  rioghachd- 
an  eile." 

Ghluais  mi  ceum  air  m'  aghaidh  agus  sheas  mi  làmh  ri  banal  'ghil- 
ean  'us  nigheanan,  a  bha  ri  mòran  fearas-chuideachd.  "  An  cuala 
eibh  (arsa  gil'  òg  smearail)  gu  bheil  Sine  bhàn  'na  bean-bainnse?  " 
"  Co  'us  ise?"  dh'fheòraich  ach  beag  gach  aon  a  bha 'làtliair. 
"  Nach  'eil  Fear  Cbreag-an-fhithich!  "  fhreagair  e.  "  An  e  Alasd- 
air  Mòr?"  gblaodh  iad  uile 'mach.  "A  cheart  fbear  (fhreagair 
esan);  tha  cheann  co  liath  ris  a' chaoirich,  's  cha 'n  'eil  ach  gann 
fiacail  'na  cheann;  ach  tha  e  beairteach,  agus  tha  i  'cur  roi'pe  gu'n 
gabh  i  e,  ged  a  riun  a  pàrantan  na  bha  'nan  comas  gu  bacadh  a 
chur  oirre  "  "  'S  e  sin  direach  dòigh  an  t-saoghail  (arsa  nigbean 
òg  sgaiteach  a  bha  's  a'  chuideachd);  iadsan  aig  a  bheil  saibbreas 
an  t-saoghail  buidhnldh  iad  an  latha;  ach  gabhadh  i  air  a  h-agb- 
aidh;  tha  mi  'creidsinn  nach  gabb  i  aithreachag  ach  aon  uair,  agus 
's  e  sin  uile  làithean  a  beatha;  agus  gu  dearbh  air  mo  shon  fein,  a 
cbruaidhead  's  gan  tig  cùisean  oirre  cha  'n  oil  leam  e.' 

Chuir  na  seauachais  so  da  rireadh  mòr  ioghnadh  orm;  oir  shaoil 
mise  gu'm  biodh  cleachdadb  an  t-sluaigh  a  bha  mar  so  air  cruinu- 
eachadh  gu  aoradh  a  thoirt  do'n  Dia  fhior  air  a  latha  naomba  fein 
tur  eadar-dhealalchte  o  na  chunnaic  mi.     Tha  dòchas   agam  gu'n 
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gabh  mo  leughadairean  mo  letlisgeul,  'n  uair  a  diriniiseas  mi 
dhoibli  gu'n  d'  f  hairich  mi  gne  de  nàire  n  uair  a  shandilaich  mi 
gnatliachadh  an  luclid-aoraidli  leis  an  robh  mi  'nis  air  mo  chuart- 
aehadh  ri  gnàthachadh  mo  luchd-diithclia  fcin.  Bu  trie  a  chunn- 
aic  mi  na  h-Innseanaich,  'an  am  dliitiiachadh  air  teampuill  naa 
diatlian  breige,  a'  bualadh  an  uchd  's  a'  tilgeadh  duslach  air  an 
cinn;  ach  bha 'n  luchd-aoraidh  a  bha  mu'm  tbimchioU  aig  an  am 
so  ni  bu  cboltaicbe  ri  muinntir  a  bhiodh  air  cruinneachadh  gu 
ionad-cluicbe. 

Thainig  am  ministeir,  agus  gbreas  iad  uile  stigb  do'n  eaglais 
mar  gu'm  faicte  sgaoth  de  sgoileirean,  agus  gbabh  iad  an  àitean- 
suidhe.  Thòisich  iad  an  sin  air  casdaich,  's  air  cartadh  an  sgòr- 
nan,  mar  gu'ni  biodh  iad  uile  gu  searmonachadh !  Tbug  am  min- 
isteir a  macb  an  t-Sulm,  agus  'n  uair  a  sheinn  iad  beagan  rannan 
tbòisich  e  air  urnuigb,  agus  ged  nach  do  bbuanaicb  e  thar  flcbead 
mionaid,  thug  mi  f'ainear  mòran  diubhsan  a  bha  dlutb  dhomb  ag 
amharc  mu'n  cuairt  doibh  mar  nach  biodli  gnotbach  air  bith  aca- 
san  ri-'  an  t-seirbhis  a  bha  'dol  air  a  h-agbaidh,  'n  uair  a  bha  cuid 
eile  air  suidbe  sios  's  air  tuiteara  'n  an  cadal  m'an  do  cbriochnaich 
p!  Fhad  's  a  bha 'n  t-searmoin  (a  bha  a  reir  mo  bheachdsa  ro 
dhruighteacb)  'ga  liubhairt  bha  mòran  tuille  a'  sealltuinn  orm  fein 
na  bha  air  a'  mhinisteir;  agus  ann  an  cearn  eile  de'n  eaglais  bha 
bean-uasal  'na  suidhe  aig  an  robh  dos  breagba  itean  'na  boineid,  a 
tliarruing  aire  nam  boirionnach  !  Gu  h-obann  cbuala  mi  ròchdail 
air  mo  ehul-tbaobh  mar  gu'm  biodh  neach  'ga  thachdadb!  Sùil 
gan  d'  tbug  mi  cò  'chunnaic  mi  ach  an  tuatbanach  a  bha  co  togarr- 
ach  a'  bruidhinn  mu'n  t-sid  's  mu  na  margaidhean,  le  'cbeann  leagta 
air  a  Bbiobull — aodann  air  at  leis  an  teas — a  bheul  leth  f'hosgaiite; 
agus  a  dh  aindeòin  gach  criomadh  'us  crathadh  a  f'huair  e  uatha- 
san  a  bha  dliith  dhà,  bbuanaicb  e  's  an  t-suidbeachadh  so  gus  an 
robb  an  t-scirbhis  fagusg  do  bbi  criocbnaichte!  'N  uair  a  cbaidh 
an  t-Salm  mu  dlieireadh  a  sheinn,  leum  an  coithional  air  am  bonn 
a  chlisgeadh.  llinn  na  fir  greiin  air  an  adaichean,  's  tbeannaicb 
na  ranatban  an  cleòchd  lichean  mu'n  cuairt  oi-ra.  Shin  am  ministeir 
am  mach  a  làmhan  mar  gum  biodh  e  'cur  ciall  orra;  ach  cha  d'  thug 
iad  feairt  air.  Ann  am  mionaid  bbruchd  iad  uile  macb,  mar  gu"ra 
biodli  eagal  orra  gu'n  robh  an  tigh-aoraitlh  gu  tuiteam!  Co  luatb 
's  a  f  huair  mi  'n  taobh  mulgb  de  'n  dorus,  dh'  f  beoraich  mi  de  m' 
charaid  ciod  a  bha  cearr?  "Cha'n'eil  dad  cearr,  '  deir  esan. 
"  Agus  ciod  sud  a  thuirt  am  ministeir  mu  dbeireadli  nacb  do 
cbuala  mi?  "  "  B'e  sud  am  Beannachd,"  deir  esan.  "Am  Beann- 
achd!  (deir  raise).  An  ann  mar  sud  a  tba  sibb  a  gabhail  ri  Beann- 
acbd  an  t-sagairt?  Co  dbiubh  a's  ann  na  aium  fein,  no  an  ainm 
Dhe  a  cbuir  e  'an  ceill  e?  "  "  Ann  an  ainm  na  Trianaid  ghlòr- 
mhor  (f  hreagair  e),  an  t-Athair,  am  Mac,  agus  an  Spiorad  Na  .mh," 
agus  aig  an  am  cbeudna  tbug  mi  fainear  gu'n  taiuig  ruidheadb  na 
gbruaidh  mar  gu'n  gabbadb  e  plathadh  naire,  agus  da  rireadh  bu 
bheag  an  t-iogbnadb. 
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Ghabli  slnn  a  nls  an  rathad  dhachaldh;  acli  clia  robh  slnn  fad 
air  ar  n-aofhaidh  'n  uair  a  chòmhlaich  carbad  sinn  anns  an  robh 
duin'-uasal  òg  a  cbulr  fàilte  chridheil  aìr  mo  charald,  agus  dh'innis 
e  gu'n  robli  e  'gabhall  seallaidh  air  an  dùthaich,  do  bhrigh  gu'n 
robh  'n  latlia  co  teith  's  nach  b'  urrainn  e  smuaineachadh  air  a  bhi 
air  a  mhort  ann  an  eaglais !  "  agus  do  bhrigh  (ars  esan)  "s  gu  bheil 
duin'-uasal  no  dbà  ri  bhi  learn  aig  mo  dhinneir  tha  mi  ann  an  deifir 
gu  bhi  aig  an  tigh  an  am ;  oir  's  toigh  leam  daonnaa  m'  f  hocal  a 
chumail."  Leis  a'  so  dh'  fhàg  e  beannachd  aig  mo  charaid — thug 
e  'chuip  do  na  stoud-eich  mheamnach,  agus  ann  am  priobadh  bhae 
as  an  t-sealladh. 

Air  eagal  agus  gu'n  sgithich  mi  mo  luchd-leughaidh  bidh  mi 
*co-dhunadh  aig  an  am  so;  acli  theagamh  mu'm  fag  mi  Aibunn 
gu'ni  bi  cothrom  agam  beagan  eile  a  sgriobhadh  mu  na  chi  agus 
mu  na  chluinneas  mi  a  bhios  taitneach  dhoibhsan  a  dh'  f  hag  mi  'm 
dheigh. 

S. 


LARACHNINEBHEH. 

B'e  Ninebheh  aig  aon  am  ceann-bhaile  lompaireaehd  mhòr  Asiria 
— an  t-àite  anns  an  do  thuinich  prionnsachan  agus  maithean  na 
rioghachd  sin  re  ioma  linn;  agus  b'  e  baile  a  bu  mho  agus  a  bu 
shluaghmhoire  a  bha  's  an  am  sin  air  aghaidh  an  t-saoghail.  Tha 
e  air  innseadh  dhuinn  ann  an  leabhar  Gheneses  (x.  II.),  gu'n 
deach  Asur,  aon  de  mhic  Sheim,  a  mach  o  thir  Shiuair,  agus  gu'n 
do  "thog  e  Ninebheh; "  ach  cha 'n  'eil  sinn  a'  eluinntin  tuille 
cunntais  uime  's  na  Sgriobtuirean  Naomha  gus  an  do  chuireadh  am 
faidhe  lonah  le  teachdaireachd  o  Dhia  a  dh'  ionnsuidh  a  luchd  ait- 
eachaidb,  a  chur  an  ceill  doibh  gu'm  biodh  am  baile  air  a  sgrios 
an  ceann  "  da  fhichead  la,"  do  bhrigh  gu'n  robh  an  'aingidheachd 
air  dol  suas  'an  làthair  Tighearna  nan  sluagh.  Tha  lonah  a'  cur 
an  oelll  gu'n  robh  ann  an  Ninebheh  "  tuilleadh  agus  so  fichead 
mile  pearsa  (120,000),  do  nach  b'aithne  an  làmh  dheas  seach  an 
Kàmh  chli," 'se  sin  de  chloinn  bhig;  air  chor  's  nach  b' urrainn 
gu'n  robh  an  luchd-àiteachaidh  gu  leir  dad  fo  shea  ceud  mile 
sluaigh  (600,000)  'an  àireamh — a  dhà  urrad  's  a  tha  'n  Glascho! 
Bha  e  'na  "  bhaile  ro-mhòr,  astar  thri  làithean,"  no  tri  fichead  mile 
mu  'n  cuairt.  Cha  robh  e  idir  coltach  ri  bailtean  mora  nan 
làitliean  so  —cha  robh  an  luchd-àiteachaidh  air  am  pacadh  suas  ann 
an  sràidean  cumhann,  salach,  far  a  bheil  sea  no  seachd  de  theagh- 
laichean  dòmhail  a  chòmhnuidh  os  ceann  a  cheile,  mar  a  tha  iad 
iad  aig  an  am  so  's  na  bailtean  mòr  a's  ainmeile  's  an  Roinn-Eòrpa; 
oir  cha  'n  e  mhàin  gu'n  robh  sluagh  lionmhor  ann,  ach  bha  mar 
an   ccudna  "  mòran  spreidh  "  ann.     Mar  so,  'n  uair  a  bheir  sinn 
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t'ainear  meudachd  NInebheli,  agus  mar  an  ceudna  an  teisteas  a  tlia 
Nahum  a'  toirt  uimpe;  'se  sin  gu'n  robh  i  'na  "catliair  fhuiltich! 
uile  'na  ceilg,  Ian  de  reubainn,"  cha  'n  'eil  e  idir  iongantach  gu'a 
d'  oidhirpicli  dulne  iosal  ann  an  inbhe  's  am  misnich  mar  blia 
lonah,  air  "teicheadh  do  Tharsis  0  fkiauuls  an  Tigliearna:  "  oir 
"  bheir  eagal  duiue  ribe  leis." 

Ged  a  gbabh  muinntir  Ninebbeh  aithreachas  fo  sbearmonach- 
adh  lonah,  agus  a  bha  iad  car  iiine  air  an  caomhanadli;  gidheadh 
tha  e  coltach  nach  robh  "  am  maitheas  ach  mar  neul  na  maidne, 
agus  mar  an  druchd  moch  a  shiubhlas  air  falbh :  "  oir  glo  ghoirid 
na  dhcigh  so  tha  'n  Tighearna,  le  beul  nam  fàidhean  Nahum  agus 
Sephaniah,  a'  cur  an  ceill  "tromeallach  Ninebheh  " — aginnseadh 
gu'm  biodh  e  air  a  dheanamh  "  'na  làracli  luim,  tioram  mar  an 
f  hàsach,"  agus  gu  m  biodh  cumhachd  agus  mòralachd  rioghachd 
Asiria  air  an  toirt  gu  làr.  Tha  Nahum  ag  ràdh  mu  dheighin  gu'm 
bu  bhail'  e  le  raòrau  dhaingneach,  le  geatachan  lionmhor  agus 
croinn-dhruididh — gu"n  robh  a  luchd-malairt  lionmhor  thar  reult- 
an  neirah — gu'n  robh  'phrionnsachan  lionmhor  mar  na  locuist,  agus 
iiach  robh  crioch  air  ionmhais.  "So  (arsa  Sephaniah)  a'  chath- 
air  luaghaireach  a  ghabh  còmhnuidh  gu  tearuinte;  a  thubhairt  'na 
cridhe,  Tha  mi  agus  cha  'n  'eil  ann  ach  mi.  Cionnus  a  dh'  fhàs 
i  'na  fàsach,  'na  h-àite  air  son  bheathaichean  gu  luidhe  sios  ann  !  " 

A  reir  a'  chunntais  a  tha  air  a  thoirt  seachad  le  luchd-eachd- 
raidh  creideasach,  bha  'n  f  hàidheadaireachd  so  air  a  coi'-lionadh  o 
cheann  dcà  mhile  agus  ceithir  chcud  gu  leth  bliadhna.  Chaidli 
righ  Mhedia  agus  Phersia,  agus  Nabopolasar  righ  Bhabiloin  ann 
an  co-bhoinn  'an  aghaidh  Ninebheh,  agus  do  lahrigh  gu'n  robli 
tomhas  aingidheachd  a'  bhaile  sin  air  a  lionadh,  thug  an  Tighearna 
thairis  e  do  làmhan  a  naimhdean.  Thainig  "  esan  a  phronnas  ann 
am  blolghdibh  a  nios  fa  comhair;  "  bha  "  fuaim  slait-sgiursaidh, 
agus  torman  farum  nan  rothan,  agus  nan  each  meamnach,  agus 
nan  carbad  leumnach  "  r'an  cluinntin  anns  na  sràidean ;  "  bha  geat- 
achan na  h-aimhne  air  am  fosgladh,  agus  bha  'n  luchairt  air  a 
sgaoileadh;  "  "cha  robh  crioch  air  na  cairbhinnibh;  "  bha  chreach 
airgid  agus  oir  air  "a  glacail;  "  agus  "cha  chualas  guth  a  teachd- 
airean  ni's  mo;  "  "chuunaic  na  cinnich  a  lom-nochduidh,  agus  na 
rioghachdan  a  nàire." 

Tha  'n  cunntas  a  dh'  fhàg  seann  sgriobhalrean  'nan  deigh,  agus 
mar  an  ceudna  aithris  an  luchd-turuis  sin  a  shiubhail  troimh  'n 
àite,  a'  còrdadh  air  dhùigh  ro-chomharraichte  ris  na  dh'  innis  na 
fàidhean  a  bha  gu  tachairt.  Tha  e  air  a  ràdh  gu'n  robh  ballach- 
an  Ninebheh  ceud  troidh  air  àirde,  tri  fichead  mile  mu'n  cuairt, 
agus  air  a  dhion  le  cuig  ceud  deug  tiir  (1500) — gach  aon  diubli 
da  eheud  troidh  air  àirde.  Tha  Lucian,  aon  de  luchd-àiteachaidh 
Samosata  dliith  air  amhaiun  mhòir  Euphrates,  a  sgriobh  mu  cheud 
bliadhna  an  deigh  bàs  Chriosd,  ag  innseadh  gu  n  deach  as  do 
Ninebheh  gu  tur,  agus  nach  b'  urrainn  neach  air  bith  innseadh 
urrad  agus  c'  ait  an  robh  e  'na  sheasamh. 

Re  nan  ochd  ceud  deug  bliadhna  a  chaidh  seachad  o  na  sgriobh 


642  Làrach  Ninehheh. 

Lucìan,  clia  robh  aitline  air  bith  air  Ninebheli  ach  a  mhàin  ann 
an  ainni.  Cliuidh  eadhoin  a  làraichean  briste  as  an  t-sealladh  ; 
agus  an  uair  a  bha  lucbd-turus  agus  daoine  fògbluimte  eile  a' 
tionndadU  suas  agus  a'  rannsachadli  gach  nì  bha  air  mhaireann  de 
riomhadh,  's  de  nihòralachd  na  Greig  agus  na  Roimh,  cha  robh 
ach  gann  for'ais  air  bitb  'ga  dheanamh  mu  Ninebbeh  no  mu  Bbabi- 
lon,  no  oidbirp  air  bith  air  a  toirt  gus  an  t-àite  's  an  do  sheas  lùch- 
airtean  greadhnach  righrean  Asiria  agus  Cbaldea  fhaotuinu  a 
niach. 

O  cheann  beagan  iiine  thug  culd  de'n  lucbd-turuis  a  tbaoghail  'an 
Asiria  fainear  àireanih  niòr  de  dhùintean  's  de  tliolmain  air  taobh 
na  h-àii-de  tuath  de'n  amhainn  sin  ris  an  abrar  an  Tigris — amh- 
ainn  a  tha  ruitb  's  an  aon  chùrsa  ri  amhainn  Euphrates;  oir  tha 
iad  araon  ag  aonadh  r  a  cheile  tacan  maith  mu'm  bheil  iad  a' 
taomadh  a  mach  ann  an  Geodha  mòr  Phersia  (Persian  Gulf). 
Thug  aon  no  dhà  oidhirp  ah'  chvdhach  am  measg  nan  duintean  ud, 
dh'fheuch  am  f'aigheadh  iad  ni  air  bith  a  chuireadh  solus  air 
eachdraidh  an  àite  's  an  am  a  dh'  f'halbh;  ach  do  bhrigh  nach  robh 
aca  gach  goireas  a  blia  iomchuidh  a  chum  obair  de  'n  t-seòrsa  a 
ghiilUan  air  a  h-aghaidh,  b'  eigin  doibh  sgur  gun  a  bhi  dad  ni  bu 
ghlice  na  bha  iad  an  uair  a  thòisich  iad.  Air  n7ullach 
aon  de  na  duintean  so  tha  uaigh  ris  an  abrar  "  Uaigh  lonah," 
agus  tha  beul-aithris  ag  ràdh  gur  h-ana  an  so  a  bha  am  fàidhe 
air  adhlacadh. 

Air  do  dliuin'  òg,  tapaidh  d'an  ainm  Layard,  agus  tha  do  nàs- 
uin  Fhrangaich,  iomradh  a  chlulnntin  air  na  duintean  's  air  na  tol- 
main  air  an  robh  sinn  a'  hxbhairt,  thog  e  air  a  cheitliir  bliadhna  na 
taice  so,  agus  cha  deach  stad  air  a  chois  gus  an  d'  rainig  e  bruachan 
an  Tigiis.  Cho  luath  'sa  rainig  e  'n  t-àite,  's  a  dh'  amhairc  e  gu 
mion  niu'n  cuairt  air  gachcoslas  balla,  agus  tùir  abhar'am  faicinn; 
agus  air  dha  beagan  phiocaidean  agus  shluasaidean  a  sholar,  agus 
niuinntireas  a  chur  air  leth-dusan  de  na  h-Arabaich  a  tha  fuireach 
niu'n  àite,  thòisiclì  e  air  cladhaoh  anns  an  aon  a's  motha  de  na 
diiin,  a  tha  mu  oclid  ceud  deug  troidh  air  fad,  naoi  ceud  troidh  air 
leud,  agus  cuig-'stri  fichead  troidh  air  àirde.  Cha  deach  iad  fad' 
air  an  aghaidh  'n  uair  a  thachair  iad  air  seòmraichean  ro-elreachd- 
ail.  Bha  ballachan  nan  seòmraichean  so  air  an  deanamh  suas  de 
leachdan  mine  air  an  robh  dealbhan  each  agus  charbadan  cogaidh, 
saiglidearan  mar  gu'm  biodh  iad  ag  caitheadh  le'n  saighdean,  agus 
nioran  gràbhahxidli  eile  de  iomad  seòrsa;  ach  a  thaobh  's  gum  b' 
ann  le  teine  a  chaidh  an  tùr  so  a  mhilieadh,  mar  a  tha  gu  soilleir 
r'a  fhaicinn,  bha  'chuid  mhòr  de  na  seòmraichean  air  am  briseadh, 
agus  na  leachdan  air  an  losgadh  gu  h-aol.  Ach  ged  a  bha  mòrau 
de  na  leachdan  's  de  na  h-iomhaidhean  a  thuit  'nan  smùr  co  luath 
'sa  chaidh  an  rusgadh,  gidheadh  bha  feadhain  co  cruaidh,  sleamh- 
ain,  agus  an  grabhaladh  co  soilleir,  cuimir 's  a  bha  iad  riamh! 
Bha  cuid  de  na  dealbhan  a  bha  air  an  tilgeadh  thairis  le  h-òr  agus 
le  nithibh  luachmhor  eile:  agus  'n  uair  a  chunnaic  na  h-ArabaicU 
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an  t-òr  cha  robh  teagamh  aca  nach  b'  ann  air  tòir  ulaidh,  no  ion- 
nihas  foluiclite  a  blia  3Iì'  Layaìd :  agus  bha>  mòr  ioghnadh  orra, 
'nuair  a  tliuirt  e  riù  gur  clachan  a  bha  esau  ag  iarraidh,  agus 
gu'm  feudadh  iadsan  gach  òr  agus  airgiod  a  gheibheadh  iad  a 
ghleidheadh.  Blia  ua  daoine  so,  mar  a  tba  sluagh  iia  cearn'  sm  gu 
k'ir,  ro  aineolaeh  araon  air  eaclidraidh  an  dùthchafein  agus  dhùtb- 
c'bannan  eile,  agus  niar  sin  cba  b'  urrainn  doibh  a  thuigsinn  ciod 
an  tolleachadh  no  'bliuannachd  a  bheireadh  e  do  neacb,  a  ndiaoiu 
agus  'ùine  chaitbeadh  air  ni  a  bba  co  faoin  'n  am  beachdsan.  Cba 
d'fhairich  iadsan  riamh  an  dian  iarrtas  a  bha  aig  Mr  Layarcl  gu 
ui-eigiu  fhaotainn  a  cbuireadh  solus  air  cleachdadh  agus  suidheach- 
adh  nan  Asirianach  anns  na  linntean  cian  's  an  do  labhair  na  fàidU- 
ean,  agus  air  son  an  robh  e  uis  "  a'  raiinsachadh  mar  air  son  ion- 
nihas  f'oluichte." 

Goirid  'na  dheigh  so  chuir  na  Mahoniadanaich  a  bha  mu  n 
cuairt  an  àite  stad  air  Mr  Layard  s  air  a  chuid  daoine,  a'  cumail 
a  niach  gu'n  robh  iad  a'  niilleadh  uaigliean  nam  fior  Chriosduidh- 
ean  (na  Mahomadanaich  !):  ach  dheaibh  3Ir  Layard  gu  ro  sheòlta 
dhoibh  nach  b  uaighean  Chreidmheach  a  bhannta;  "  oir  (ars  esan) 
nam  b' eadh-bbiodh  an  dara  cuid  an  ceann  no'n  casan  ri  Meca  (an 
t-àite 's  a  bheil  am  fàidhe  brèige  ■  ahomad  adhlaicte);  ach  tha 
sibh  a'  faicinn  nach  ann  mar  sin  a  tha,  agus  air  an  aobhar  sin 
feumaidh  gur  uaighean  ana-creidrnheach  a  th'annta."  Leis  a' 
mhineachadh  so  bha  na  Mahomadanaich  Ian  riaraichte,  agus  cha 
do  chuir  iad  tuille  grabaidh  air.  Gidheadh  chuir  cuid  eile  de  na 
cinn-chinnidh  ioma  bacadh  air;  ach  le  siobhaltachd, 's  le  gleusdachd 
fhuair  e  thairis  orr'  uile. 

Aon  la,  'n  uair  a  bha  iad  a'  cladhach  am  measg  nan  làraichean, 
rùisg  iad  io:nhaigh  shnaidhte  de  mheudachd  mhòir.  Cho  luaith 
'sa  chunnaic  na  h-Arabaich  ceann  na  h-ionihaigh  so,  chrith  iad  le 
h-oillt  agus  thug  dithis  dhiubh  as  co  luath  's  a  ghiiilaineadh  an 
casan  iad  a  chum  an  sealtadk  eagallach  a  chunnaic  iad  a  chur  an 
ceill  d'an  ceanncinnidb.  Ann  am  beagan  iiine,  nuair  a  bha  Mr 
Layard  a'  togail  air  falbh  na  h-ùrach  a  bha  'còmhdach  na  b-iomh- 
aidh,  chual'  e  talmraich  chos  a'  tarruing  dliith  dha,  agus  'n  uair 
a  thug  e  siiil  os  a  cheann  chunnaic  e  sgaoth  de  na  h-Arabaich  le'n 
ceanu-feadhna,  uile  air  mharcachd,  'n  an  seasamh  air  bruaich  na 
claise.  'N  uair  a  chunnaic  iad  ceann  na  h-iomhaigh,  ghlaodh  iad 
le  aon  ghuth,  "  Cha  'n  'eil  dia  ann  ach  Dia,  agus  's  e  Mahom.ad 
'Fhaidhe!  "  Cha  chreideadh  na  h-Arabaich  an  toiseach  nach  b'e 
aon  de  na  bòcain,  no  de  na  \\-urraisgean  air  a  bheil  ioraradh  ro 
thric  ann  an  seann  sgeulachd  an  diithcha  'bh'ann;  ach  'an  deigh 
mòran  iompaidb,  ghlac  an  ceann-feadhna  de  mhisnich  na  theirinn 
do'n  t-sloc.  'N  uair  a  làinihsich  e  'n  iomliaigh,  ghlaodh  e  gu  b-ard, 
"  Cha  d'  rinneadh  an  obair  so  rianili  le  làmhan  dhaoine, — 's  iad 
na  famhairean  ana-creideach  mu 'm  bheil  am  Fàidhe,  sith  gun 
robh  maille  ris!  ag  ràdh,  gun  robh  iad  na  bu  mho  na  chraobh  a 
b'  àirde  's  a'  chuilie — 's  e  so    aon    de   na    h-iodhalan    a   mhallaich 
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Noah,  sltli  gu'n  robh  niaille  ris!  rolmh  làitliean  na  dile;'*agus 
ariRS  a' bheaehd  so  dli' aontaich  gacli  Arabacli  a  blia 'làthair. 
'N  uair  a  sliocraich  na  cuisean  thùisich  an  luchd-cladbaicb  a  rith- 
is,  agus  mu'ii  deacb  a  gbrian  fodha  rùisg  iad  iombaigh  eile  de'n 
aon  mheud,  's  de'n  aon  choltas  ris  a'  cbeud  aon!  Aig  na  b-iomh- 
aigbean  so  bha  agbaidbeau  mar  agliaidh  duine,  bba  "n  cuirp  agus 
an  cosau  mar  leòmbain,  agus  blia  sgiatban  aca  mar  sgiathan  iol- 
aire.  Bba  gacb  aon  diubb  mu  dhusan  troidb  air  fad,  agus  mu  'a 
tuaiream  cbeudn'  air-  àirde!  Leis  an  toil-intinn  a  gbabh  Mr  La- 
yard  ris  na  b-iomhaigbean  so  rinn  e  Feisd  ro  mbòr  do  na  b-Arab- 
aich  air  an  oidbcbe  sin,  agus  cbaitb  e  fein  agus  iadsan  tacan  maith 
'an  cuideacbd  a  cbcile,  le  rnòr  cbridbealas  agus  glireadbnacbas. 
Cbòmbdaicli  Mr  Laijavd  na  b-iombaighean  so  thairis  le  pealbvgan 
's  le  liiiricbeau  ioma-guètbacb,  's  cbum  e  lucbd-faire  ori-a  'latba  's  a 
dh'  oidbcbe. 

"  Is  trie  (arsa  3Ir  Lai/ard)  a  sbeas  mi  re  iomad  uair  de  thiom 
a'  dil  bbeacbdacbadb  air  na  b-iondiaigbean  miorbbuileacb  so.  Re 
dbà  mbile  gu  letb  bliadlma  bba  na  samblaidbean  iongantacb  so  air 
mòracbd  riogbacbd  Asiria  air  am  folaeb  o  sbealladb  dbaoine;  agus 
tha  iad  a  nis  air  seasamb  a  macb  'nan  seana  mbòralacbd  aon  uair 
eile!  Acb  O!  cia  mòr  an  t-atbarracbadb  a  tb' air  gacb  ni  mu  'n 
cuairt  doibb?  Cbaidb  innleacbd  agus  sògb  a  cbinnicb  tbrein  a 
tbuinnicb  aon  uair  "s  a'  mbòr-roinn  so  gu  tur  as  an  t-sealladh,  agus 
tba  iad  air  an  leantuinn  le  bocbduinn  's  le  aineolas  beagan  de  f  bin- 
eacban  borba  !  Tba  beairteas  nan  teampull  agus  saibbreas  nam 
bailtean  mora  air  an  leantuinn  le  làraicbean  briste,  's  le  dùintean 
salacbair.  Tbairis  air  an  t-seòmar  anns  an  do  sbeas  na  dealbban 
so  cbaidb  an  crann-treabbaidh,  agus  os  an  ceann  gbearr  coi-ran  a' 
bhuauaicbe  an  t-arbbar!  Anns  an  Eipbit  tba  carracban-cuimhne 
a  gbleidb  an  làracb  anns  gacb  linn  agus  a  bha  gbnàtb  r'am  faic- 
inn  a'  cur  an  ceill  a  cumbacbd,  a  h-uabbair  's  a  b-innleachd  ann  an 
làitbean  a  soirbbeacbaidh  agus  a  cliii,  'n  uair  nach  d'rinn  na  h- 
ionibaigbean  so  ach  an  cinu  a  tbogail  eadboin  a  nis  a  'n  seòmraich- 
ean  cadail  udlaidb,  a  tbogail  fianuis  leis  an  f  bàidbe  gu'm  '  bu 
chrann-seudair  ann  an  Leabanon  an  t-Asirianacb,  le  geugaibh  mals- 
each,  agus  le  sgàile  dborcha,  agus  le  aii'de  mbòir ;  agus  bba  a  bbàrr 
am  measg  nam  meangana  tiugba  *  *  *  dh'  èirich  'àirde  suas 
OS  ceann  uile  cbraobban  na  machrach,  agus  bba  a  mbeangana  lion- 
mhor,  agus  db'fhàs  a  gheugan  fada,  le  lionmboireacbd  nan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sgaoil  e  macb.  llinn  uile  eunlaitb  nan  speur  an 
nid  'na  gheugaibb,  agus  fuidb  a  gbeugaibb  rug  uile  bbeatbaicbean 
na  machracb  an  àlacb,  agus  fuidii  a  sgàile  gbabh  cruinneacbadh 
mbòran  chinneacb  còmbnuidh.  #  *  «  *  Air  an  aobbar  sin, 
mar  so  tba  an  Tigbearna  Dia  ag  ràdb,  A  cbionn  gu'n  d'rinn  e 
uaill  as  'àirde,  agus  gun  do  cbuir  e  suas  a  bbàrr  ana  am  meadhon 
nan  neul,  agus  gu  bheil  a  cbridhe  air  a  tbogail  suas  'na  àirde; 
uime  sin  thug  mise  tbairis  e  do  Làindi  aoin  chumhacbdaich  nan  cinn- 
each :  buinidb  esan  gu  làidir  ris,  dli'  fbuadaicb  mise  a  macb  e  air 
sou  a  cbionta.'" — Esec.  xxxi. 
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Mu  thoiseach  an  earraich,  1846,  fhuaradK  da  iomhaigh  mliòir 
eile,  car  colttxch  ris  a'  cheud  dithls;  agus  goirid  'na  deigli  sin 
riiisgeadli  aon  seòmar  aims  an  d'  fhuaradh  sea  leòmhain  deug,  air 
an  deanamh  de  mhiotailt  ruadh,  car  coltach  ri  copaf!  Bha  cuid 
diubli  so  nach  robh  thar  oirleach  air  fad,  agus  clia  robh  an  t-aon 
a  bu  mho  dhiubh  acli  gann  troidh  air  fiid ;  agus  blia  iad  uile  ro 
sgeineil,  cbumacbdail.  Clia  'n  'eil  teagamh  air  bith  nacb  b'iadso 
na  dlathan  brcige  do'n  robh  muinntir  Ninebheh  ag  aoradh,  agus 
tha  e  coltach  gu'n  robh  na  h-iomhaidhean  beaga  so  air  an  deanamh 
le  luchd-ceird  seòlta,  coltach  ri  Demetrius  an  ceard-airgid,  a  bha 
'deanamh  beairteis  air  tàileadh  saobh-chrcàbhadh  an  coimhearsnach. 
'S  iad  so  "an  iomhaigh  shnaighte,  agus  an  iomhaigh  leaghta,"  a 
tha  Nalmm  ag  ràdh  a  ghearradh  lehòbhah  "  a  mach  a  tigh  nan 
dee:  "  agus  da  rireadh  tha  na  h-iomhaighean  so  a'  cur  soluis  ro 
iongantach  air  Nahum,  ii.  11,12.  "  C'àit  am  bheil  còmlmuidh 
nan  leòmhan,  agus  àite  beathachaidh  nan  leòmhan  òga  ?  far  an  do 
ghluais  an  leòmhan,  an  seann  leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain, 
gun  aon  air  bith  a  chur  geilt  orra.  Reub  an  leòmhan  gu  leòir  air 
son  a  chuileana,  agus  mharbh  e  air  son  a  leòmhana-boirionn,  agus 
lion  e  thuill  le  cobhartach  agus  'uaimh  le  creach."  Mar  so  tha 
e  coltach,  gu  n  robh  ann  an  teampuil  nan  diathan  breige  so,  mar  tha 
ghnàth  ri  f  haotuinn  's  gach  àite  de'n  t-seòrsa,  sagartan  cuilbheart- 
ach  a  bha  'sior  sparradh  air  an  luchd-aoraidh  tabhartais  a  thoirt  a 
steach  a  bhiodh  freagarrach  do  chàil  nan  diathan,  gus  am  biodh 
"  an  tuill  air  an  lionadh  le  cobhartach,  agus  an  uaimhean  le  creich  ;  " 
air  chor  's  gu  n  robh  am  pailteas  aca  fein  a  chum  an  ciocras  a  shàs- 
achadh. 

'N  uair  a  chualas  'an  Lunnainn  an  soirbheachadh  a  bh'aig  3Ir 
Layard  a'm  measg  làralchean  briste  Ninebheh,  chuir  an  Comunn 
aig  a  bheil  riaghladh  am  British  Museum  airgiod  d'a  ionnsuidh  a 
chum  còmhnadh  a  dheanamh  leis  's  an  obair  mhòir  ud.  Cha'n  'eil 
e  'n  comas  duinne  aig  an  am  an  deicheamh  cuid  de  na  rùisgeadh  de 
sheòmraichean  's  de  iomhaigheau,  de  gach  dealbh  agus  cumadh,  a 
chur  an  celll!  Air  iarrtas  a'  Chomuinn  chtiudna  phac  Mr  Layaid 
a'gchuid  a  b'  usa  'ghluasad  de  na  h-longantais  a  f  huair  e  ann  am  boc- 
saichean,  agus  'an  deigh  mùran  saothair  'us  cosdais  chaidh  aig'  air 
an  cur  gu  cladach,  far  an  robh  soitheach  Breatunnach  a'  feitheamh 
gu  an  gabhail  air  bòrd  a  chum  an  toirt  do  Lunnainn.  An  deigh 
dealbhan  na  cuid  nach  b' urrainnnear  a  charachadh  atharruing  air 
paipeir,  chòmhdaieh  e  le  h-ùir  iad,  ai!,us  phill  e  do  Shasunn,  far 
a  bheil  e  'n  tràs'  a'  sealbhachadh  gach  onoir  a's  urrainu  sgoileir- 
ean  ainraell  a  chàradh  air. 

Cha'n  'eil  neach  air  bith  a  tha  'creidsinn  gu'n  do  "  labhair  Dia 
o  shean  gu  minic  agus  air  iomadh  dùigh  leis  na  fàidhibh,"  do 
nach  toir  na  nithean  a  tha  mar  so  air  an  toirt  gu  solus  mòran  mis- 
nich;  oir  tha  iad  'nan  dearbhadh  làidir,  mailleri  iomadh  aon  eile 
de'n  nàdur  chcudna,  gus  an  "teid  nùamh  agus  ;,n  talamh  thairis, 
nach  teid  aon  lide  no  aon  phuinc  "  de  na  labhair  Dia  "  thairis,  "us 
an  coi'-lionar  gach  aon  ni." 
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Biodh  ar  rioghachd-ne  a'  fòg-lilum  gliocais  o  na  làralcliean 
briste  air  an  robli  sin  a  nis  a'  beachdachadh.  Ma  chaidh  "  crann 
seiidair  Leabanoin  "  a  leagail  agus  "  a  mlieangain  a  bbriseadh," 
gabhadb  "  crannaibh  na  fritbe  "  rabliadh,  air  eagal  's  gu"m  bi  iad- 
san  mar  an  ceudna  "air  an  toirt  tbairis  gu  bàs."  Ma  bba  Nin- 
ebheb,  "  uile  'na  ceilg  agus  lau  de  reubaiun  "  air  a  caitlieadb  as  le 
teine — ma  "  rlnn  Dia  a  h-uaigh  a  chionn  gu'n  robb  i  gràineil," 
ciod  a  thacbras  do  bhailtean  mora  fuileachdacb  an  àraa  so,  nacb 
eil  a' toirt  geill  do  sbearmonacbadh  "  neacb  a's  mo  na  lonah,  ' 
's  nach  'eil  a'  pilltinn  "o'n  fhòirneart  a  ta  'nan  làinbanl  "  Tha 
eachdraidh  nan  Impireacbdan  a  chaidh  seachad  a'  cur  an  ceill  gu 
soilleir  gu'm  fcum  rioghacbdan  uaibhreach  an  t-saogbail  tuiteam  gu 
làr  Uime  sin  tba  'n  Criosduidli  gu  trio  a'  miann;icbadh  sgiatban 
a'  cholmain  a  bhi  alge,  chum  gu'n  itealaicbeadh  e  air  f'albb  'sgu'ni 
biodh  e  aig  fois — far  am  faigb  e  Ian  sbeilbb  air  an  "  oigbreachd  a 
ta  neo-tbruaillidh,  agus  neo-shahicli,  agus  nacb  searg  as,  a  tba  air 
a  coimbead  's  na  nèambaibb."  Ach  ged  a  racbadh  rioghacbdan  an 
t-saogbail  so  as  o  na  breitlieanasaibb  coitcbionn  nm'n  robb  sinn  a' 
iabbairt,  gidheadb  tba  'n  t-àm  a  teachd  anns  an  "  teid  na  neamb- 
an  agus  an  talamb  tbairis  le  toirni  mbòir,  agus  anns  an  leagbar  na 
diiilean    le  dian  theas." 

'•  O'n  theid  fjMcli  ni  mar  so  a  sgrios, 

Mai- f  hiiair  sinn  tì  is  o  Dhia, 
^■acb  iomcliiiidh  dhuiime  deasachadh 

Fa  chomhair  teachd  ar  Tiiath? 
Cia  naomh  bu  choir  dhuinn  hhi  gach  ua'r 

'Nai  fiiuia  u',   uar  caiuiit   's 'nar  guiomh, 
'f^uair  tha  ai'  siiil  ri  ciich  an  t-saogh'l, 

'S  ri  caochla  <iaeb  aon  ui  ?  " 


III. 

EARAILEAN  O  BHEATHA  EOGHAIN  'IC  LEOID  AIM  MORTAIR. 

Thug  sinn  sgeula  's  an  Aireamh  mu  dbeireadh  mu  'n  duine 
tbruagh  a  bba  'n  so.  Ach  is  beag  is  feairde  sinn  a  sgriobbadh  no 
a  leugbadb,  niur  b-eil  sinn  a'  tarruing  gliocais  uaithe — mur  'eil 
sinn  a'  fogblum  ui-eigin  a  bhios  na  nibeadhon  gu  sinn  fcin  a  choimb- 
ead  o'n  pheacadh,  's  a  gbleidheil  dlùth  do  Dliia  ann  an  irisleacbd 
"s  ann  an  treibb-dbirea;^.  Agus  ciod  a  tba  aguinn  rl  ionnsachadh 
o'n  eachdraidh  ud?  Tha  ioniad  ni  feumail.  Ach  an  toiseacb 
theireamaid  facal  no  dba  mu  ni  a  chuala  sinn  air  a  ràdb  a  thaobh 
Mbic  Leòid,  agus  ndiòrain  eile  cosndiuil  ris,  a  fbuair  teagasg 
diadhaidb  'n  an  òige,  ach  a  chaidh  fada  air  seachran  'n  uair  a  db't'bàs 
iad  suas.  Their  Laoine  gu  minic,  Ciod  am  niaith  a  rinn  teagasg 
na  b-òige  do  Mhac  Leoid,  'n  uair  /lach  do  ghleidh  e  o'n  mbort  e? 
Ciod  am  maith  a  tba  ann  a  bin  'teagasg  òigridh,  'n  uair  a  chi  sinn 
CO  minic  clann  dbaoine  cràbbaidb — clann  mliinisteirean  'us  dhaoine 
fòghluimte — a'tionudadh  a  macb  co  dcna? 
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^Tha  e  soilleir  gu  'n  d'  rlnn  Mac  Leòid,  co  maith  ri  mòran  eilo, 
drocli  bhuil,  car  ioma  latha,  de  'n  fhoglilum  a  f  huair  e.  Ach 
abramaid,  mar  tha  dòchas  aguinn  a  dh'  fheudar  a  ràdh  le  firinn, 
gu  'n  d'thainig  e  gu  aithreachas  slàinteil  roimh  1;\  a  bh;iis:  nach 
robh  an  sin  dearbliadh  di'ii'mbteacb  air  an  fbeum  's  air  a'  mhaith  a 
bha  anns  an  teagasg  dbiadbaidh  a  fliuair  e  'na  òige.  Nacli  robh 
coi-lionadh  a'  gheallaidh  's  a  bheil  an  Tighearna  agràdh,  "  Teag- 
aisg  leanabh  air  an  t-slighe  air  an  coir  dhagluasad,  's  nuair  a  bhios 
e  sean  cha  treig  e  i?  "  Is  minic,  's  ro  mhinic,  ann  an  cearnaidb 
chein  den  t-saoghal,  ann  an  seann  aois,  an  deigli  bhliadhnachan  de 
inhi-bheus  's  de  inlii-dhiadhachd,  a  thàinig  teagasgan,  us  earailean, 
"us  urnuighean  na  h-òige,  a  làthair  do  dh'  intinn  a"  pheacaich  le 
driighadh,  'us  le  teòs,  'us  le  cumhachd,  a  rinn  an  cridlie  cruaidh  a 
leaghadh  a  sios,  agus  an  toil  rag  a  lùbadh,  agus  f  ior  aithreachas  a 
dhusgadh. 

Ach  abramaid,  air  an  làinih  elle,  gu  'n  robh  Mac  Leòid,  agus 
mòran  eile  a  bhuiueas  do  pharantan  crabhaidb,  a'  dol  a  sios  do  'n 
t-siorruidlieachd  gun  atbarrachadh,  gun  ath-nuadhachadh — dh'- 
fheumadhmaid  fios  ro  mhion  a  bhi  aguinn  air  a'  cbeart  sdiiiradh  a 
f'huair  iad  an  làithibh  na  h-òige,  mu  'n  rachamaid,  air  son  am 
mearachd-san,  a  chuir  gealladh  Dhe  ann  an  teagandi.  Cha  'n  e  a 
mhàin  eòlas  mu  pboncan  a'  chreidirah  a  tha  air  iarraidh  le  Dia, 
ach  teagasg  air  an  t-slighe  air  an  coir  do  'n  leanabh  gluasad — ni  a 
tha  'gabhail  a  steach  mòran  oilein,  agus  sdiuraidh,  a  thuille  air 
eòlas.  Clia  'n  'eil  an  gealladh  air  a  thoirt  do  phàrantan  air  son  iad 
fein  a  bhi  diadhaidh,  ach  air  son  an  clann  a  bhi  air  an  teagasg  air 
an  t-slighe  cheairt.  Chunnaic  sinn  gu  leòir  de  dhaoiue  a  bha 
cràbhaidh  iad  fein — de  mhinisteirean  co  maith  ri  feadhain  eile — a 
bha  air  ro  bheag  tuigse  ann  an  teagasg  an  cloinne — feadhain  cos- 
mhuil  ri  Eli  o  shean,  a  bha  tuille  'us  socharacb,  tais  riutha — nach 
do  ghabli  riamh  ri  combairle  Sholaimh  a  thaobh  an  clann  a  chron- 
achadh,  agus  a  sgiùrsadh,  'n  uair  a  bha  sin  feumail  a  chum  am 
maith — feadhain  eile,  a  rithis,  a  bha  'dol  am  mearachd  co  fad  air 
an  làimh  eile — a  bha  cruaidh,  neo-iochdmhor,  borb,  agus  searbh 
riu.  Mar  so,  'an  aghaidh  earail  Pliòil,  Colos.  iii.  21 — " 'G  am 
brosnachadh  gu  feirg,  air  dhòigh  's  gu  bbeil  iad  a'  call  am  misnich. 
Tha  mòran  phcàrantan  a'  dol  am  mearachd  mar  so  ;  ach  teagaisgeadh 
iad  an  clann  air  a'  cheart  slighe  air  an  coir  dhoibh  gluasad — tog- 
adh  iad  iad  da  rireadli  ann  an  oilein  aftus  ann  am  fòghlum  an  Tigh- 
earn,  agus  chi  iad — chl  an  saoghal,  gu  'n  seas  a'  ghealladh-san,  agus 
gu  'n  coilionar  e — gu  'n  dean  an  teagasg  sin,  's  an  t-oilein  sin,  n  as 
luaithe  no  n'as  moille  drùghadh  slàinteil  air  anama  na  cloinne  sin 
gun  fhàilin. 

Tha  'n  eachdraidh  bhrònach  far  comhair  a'  leigeil  ris  dhuinn 
gu  ro  shòleimte  cia  faicilleach  "sa  bu  choir  do'n  òigridh  a  bhi  a 
thaobh  ceud  thoiseaehan  a'  pheacaidh.  Gu  minic  their  iad — tha'n 
diabhol  daonnan  ga  chur  'n  an  cluais  -  "  Ciod  a'  choire  mhòr  a 
tha  'n  aon  ghloine  cridheil  a  ghabhail  ged  a  bhiodh  e  beagan  thar 
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na  còracli? — Ciod  a  mhòr  clioire  a  tha  ann  am  beagan  de  bhaoth- 
shugradh  le  nigheanan?  Ciod  am  beud  a  tha  ann  an  tasdan  no 
dhà  a  tliilg-eadh  air  falbh  ann  an  tollintinn?"  'S  ann  mar  so  a 
bha  IVIac  Leùid  boclid  a  iabhairt  's  a'  reusanachadh  nm  'n  chilis. 
Ach  cluinnibh  a  chainut  bhrònach — a  cbaoidh  ghoirt,  aig  bonn  na 
croiche,  agus  abraibh,  a  bheil  e  glic  no  sàbhailte  dol  a  mheach- 
ranachd  idir  idir  air  a'  pheacadh.  Cha  robh  e  'na  bheacbd-san, 
'n  uair  a  thòisich  e  air  òl,  no  air  leannanachd,  gaduidheachd  no 
mort  a  dlieanamh,  na's  mo  na  bha  e  dol  a  mach  air  an  loch.  Cha 
'n  'eil  duin'  air  bith  a'  toirt  dui-leum  an  comhair  a  chinn  a  dh'aon 
la  's  a'  pheacadh,  mar  so.  Is  ann  ceum  air  cheum  — 's  ann  beagan 
air  bheagan — a  tha  e  air  a  tharruing  a  sios  do  'n  t-slochd — a  tha 
e  air  a  dheanamh  na  Ian  thràiU,  air  dhòigh  's  gu  bheil  e  'gabhail 
tlachd  anns  an  t-seirbhis — anns  na  h-uamhuinn  sin — a  dheanadh 
aon  uair  a  lionadh  le  oillt.  Biomaid,  mata,  air  ar  faicill  roimh  'n 
cheud  cheum  tuath-uil — roirah  'n  cheud  pheacadh — agus  tha  e 
f'urasda  an  t-atli  cheum  a  sheaehnadh.  Tha  e  furasda  an  rathad 
ceart  agus  còmhnard  a  ghleidheil;  ach  racliamaid  aon  uair  dheth, 
agus  tha  e  cunnartach  gu  'n  teid  sinn  a  sios  am  bruthach  mar 
chloich  a  ruith  le  gleann — tha  e  cunnartach  gur  h-ann  'an  slochd 
an  dubh-aigein  a  stadas  sinn. 

Agus  na  nithean  air  an  do  thòisich  Mac  Leoid,  is  nlthean  iad  's  a 
bheil  òigridh  gu  minic  a  gabhail  tlachd,  'us  as  a  bheil  iad  a'  deanamh 
bòsd.  "  Tha  mòr  chridhealas  's  an  òl,  's  tha  e  na  ni  ro  fhearail 
stop  a  chur  thairis,  's  tha  e  iomchuidh  a  bhi  cuideachdail,  aobh- 
ach,  coltach  ri  muinntir  eile.''  Mar  so  tha  na  mlltean  ag  ràdh, 
agus  anns  a'  bhaoth  bheachd  so  a'  tòiseachadh  air  a'  chleachduinn 
thruaigh  sin  a  tha  sgrios  nam  muilleiuean,  a  thaobh  anama  agus 
cuirp.  'S  e  sin  an  cridhealas  truagh,  cridhealas  a  tha  gu  grad  air 
a  thionndadh  gu  gul  us  gu  giosgan  f'hiaeal.  "  Tha  e  na  ni  ro 
thaitneach  a  bhi  an  cuideachd  nigheanan,  's  a  bhi  sugradh  riuth." 
Tha  na  miltean  ag  radii  mar  so,  agus  'an  toiseach  ga  'n  toileach- 
adh  fein  le  amaideachd;  ach  tha  'n  amaideachd  am  bitbeantas  a' 
treòrachadh  gu  mi-bheus,  agus  am  mi-bheus  gu  tàir,  gu  tàmailt, 
'us  gu  truaighe.  Agus  is  duilich  leinn  a  ràdh,  gu  bheil  am  mi- 
bheus,  'sa  mhi-glieanmnuidheachd  a'  fas  eagallach  bitheanta  ann  an 
ionia  cearnaidh  de  'n  Ghàedhealtachd.  Oh!  nach  smuainich  an 
òigridh  'na  thràth  air  briathrau  an  De  naoimh  agus  Uile-chumh- 
achdaich: — "Air  luchd-striopachais  agus  adhaltranais  bheir  Dia 
breith."  Cha  'n  'eil  cuid  no  seilbh  aca  ann  an  rioghachd  nèimh. 
An  taobh  a  muigh  tha  gach  ni  a  dh'  oibricheas  gi-àineileachd. 
Agus  mu  'n  droch  bhoirionnach  tha  e  air  a  ràdh  gur  h-e  "  a  tigh  an 
t-slighe  gu  ifrinn,  a'  dol  a  sios  gu  seomraichean  a'  bhàis,"  Gnàth. 
vii.  27. 

Tha  daoine  òga  a'  smaoineachadh  gur  suarraeh  an  ni  beagan 
ainmhich — ma  tha  riomhadh  ga  'n  dith,  carson  nach  gabh  iad  e  ged 
a  bheil  dòigh  aca  air  dioladh  air  a  shon  aig  a'  cheart  am?  Chuir 
an  t-alnmheach  Mac  Leoid  gu  spuinneadh  'us  gu  mort.     'S  tha  e 
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2;ach  la  a'  cur  nam  ficlieadan  gu  iomad  gnothach  iosal,  tàireil,  air 
an  sealladh  iad  aon  uair  le  grain,  'ihugamaid  an  aire  do  dh' ear- 
ail  an  Abstoil,  mata.  "  Na  biodh  fiacliati  aig  neach  airbith  oirbh, 
ach  a  mhàiu  a  cheile  a  ghradhachadh,"  Horn.  xiii.  8. 

A  thaobh  òl,  us  strùgh,  us  mi-gheanmnuidheachd,  eisdeadh  gacli 
neach  ri  teisteis  Mhic  Leòid  mu  'n  deigliin,  'n  uair  a  bha  e  air  a' 
cliroich — "  Mar  neach  o  na  mairbh,  tha  mi  'guidhe  oirbh  an  t-uisge- 
beatha 'sheachnadh.  Oh!  an  t-uisge-beatha !  Ged  a  bhithinn-sa 
beò  ceud  bliadhna  cha  chuirlnn  gloine  dheth  ri  'm  bhilean;  agus 
na  biodh  cuideachd  no  cnndiradh  agaibh  ri  droch  bhoirionnaich: 
ged  a  bhithinu  beò  ceud  eile  bliadhna,  cha  labhrainn  facal  ri  h-aon 
diubh.  'S  iad  na  nithean  sin  a  thug  mise  gus  an  càs  truagh  's  a 
blieil  mi."  Smuainicheadh  gach  duin'  òg  araaideach,  a  tha  tòis- 
eachdain  air  ceuman  a'  ghliocais  agus  na  faicill  a  thrcigsiun,  air 
na  briathran  so.  Coimhideadh  e  air  an  t-sealladh  uamhasach  a  tha 
ann  an  so,  agus  guidheadh  e  le  'uile  chridhe  air  Dia  nan  gràs  a 
ghleidheil  o  òl,  o  strògh,  's  o  mhi-gheanmnuidheachd. 

G. 

VI. 

CUNNTAS  ilU'N  CHOLERA,  AGUS  SEOLAIDEEAN  :^IU  'SHEACII- 
NAUH  'S  MU  'LEIGHEAS. 

Tha'n  galar  eagallach  so,  an  deigh  dha  ar  criochan  fhàgail  car 
tamuill,  air  tilleadh  air  ais  a  rithis,  agus  a'  gearradh  as  mhòran  an 
ioma  cearna  de  'r  rioghachd.  Thàinig  eutromachadh  mòr  air  air 
feadh  Bhreatunn  deireadh  an  earraich,  agus  re  an  t-samhraidh  cha 
robh  ach  beag  r'a  chluinntinn  m'  a  dheighinn.  Bha  e  aig  an  am  sin 
ag  imeachd  air  a  shiubhal  bàsmhor  feadh  rioghachdan  eile.  Feadh 
America  ghearv  e  as  na  miltean,  agus  'an  ceanna-bhaile  na  Frainge 
rinn  e  sgrios  anabarrach.  Tha  e  a  nis  air  tilleadh  ri  Breatunn. 
Ann  an  Lunnainn  tha  e  o  cheann  sheachduinean  a'  deanamh  sgath 
ti'om,  agus  an  ioma  cearna  de  dh'  Albuinn  'us  air  feadh  na  Gàidh- 
ealtachd  mar  an  ceudna  tha  e  'gearradh  as  dhaoine  'an  sud  'san 
so.  Tha  e  an  Glascho — gu  sònruichte  an  Grianaig.  Tha  e  anu 
an  Inbhirnis;  agus  chaochall  triiiir  leis  ann  an  Lochabar. 

Cha  'n  'eil  ach  beag  fios  aig  daoine  fathasd  ciod  a  tha  'togail  na 
plàigh  mhiltich  so,  agus  cha  n  'eil  leigheas  cinnteach  air  bith  air 
f  haghuinn  a  mach  air  a  son.  Ach  tha  ni  no  dha  mu  na  cuisean  so 
a's  fill  ainmeachadh.  Is  ann  as  an  Aird-an-Ear,  a  India,  athàinig 
e  a  stigh  do  'n  Roinn-Eòrpa  an  uraidh,  agus  mar  an  ceudna  roimhe, 
'n  uair  a  nochd  se  e  fein  car  a'  clieud  uair,  's  e  sin  o  cheann  naoi 
bliadhn'  deug  a  nis — agus  ni  gle  iongantach,  is  ann  mu  'n  aon  am 
de  'n  bhliadhna  a  nochd  e  e  fein  's  na  h-aon  àiteachan  air  an  da 
shiubhal.  Mar  so,  is  ann  mu  mhios  meadhouach  an  t-samhraidh  a 
bhris  e  amach  ann  an  St.  Petersburgh,  ceanna-bhaile  Russia,  's  a' 
bhliadhna  1831,  agus  's  a'  bhliadhna  1848;  'an  ceud  mhios  an 
fhogharaidh  ann  am  Berlin,  ceanna-bhaile  Phrussia,  air  an  da 
bhliadhna:  ajrus  ana  am  mios  deireannach  an  fhoo-haraidh  ann  un 
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L^mnainn,  air  an  da  bliliadhn'  ud.  Mar  so  a  thaobh  ioniad  'us 
iomad  ait'  eile  air  am  blieil  cunntas  aguiim.  A  rithis,  an  deigh 
eutromachadh  mòr  a  tbighin  air  ann  an  Lunnainn,  's  a'  bbliadbna 
1831,  an  deigb  am  baile  gu  dearbh  fhagail,  tbill  e  air  earrach  na 
li-atb  bbliadlina  gu  trom;  agus  tba  e  air  atb-tbilleadb  am  bliadhua, 
acb  cuid  mhaitb  na's  tràitbe  na  rinn  e  air  an  turus  roimbe. 

Tba  so  a'  leigeil  ris  dbuinn,  ciod  air  bitb  na  ceart  aobbair  a  tba 
ga  tbogail,  gu  m  feum  gu  bbeil  iad  sin  air  tigbinn  mu  'n  cuairt 
auns  na  b-aon  àiteacban  aig  an  aon  am;  oir  gun  so  cba  'n  urrainn 
dbuinn  a'  leirsinn  ciamar  a  tbigeadh  e  co  riagbailtcacb  do  na  b-aon 
chearnaibb.  'S  e  beacbd  dbaoine  tuigseacb  am  bitbeantas  mu  'n 
cbùis  a  nis,  gu  bbeil  an  galar  so  ag-  eiridb  gu  sònruicbte  o  staid  an 
àilidh  no  'n  adbair  mu  'r  timebioll ;  agus  tba  rannsacbadb  mion 
agus  iongantacb  ga  dbeanadh  air  an  àile  neo-fbaicsinneacb  fein  le 
daoin'  ionnsaicbte,  db'  f  bench  an  dean  iad  a  macb  ciod  am  mùtb- 
adb,  no  'n  caocbladh  a  tba  air,  'n  uair  tba  'n  Ciwleia  bàsmbor, 
seacb  mar  tba  air  'n  uair  a  tba  na  riogbacbdan  saor  db'e. 

Acb  tba  ni  eile  a  tba  r'a  thoiit  fainear.  'N  uair  is  e  staid  an 
adbair  a  tba  'togail  a  gbalair  so,  cba  'n  'eil  e  ga  tbogail  do  na 
h-uile.  Feudaidli  ditbis  a  bhi  taobh  ri  taobb — tba  e  bualadb  an 
dara  fir,  agus  tba  'm  fear  eile  a'  seasamh.  Feumaidb  gu  bbeil  ni 
eigln  mata  ann  an  càile,  no  'n  cor  an  dara  duine,  seacb  mar  tba  'u 
cor  duin'  eile,  a  tba  ga  dheananib  buailteacb  dba.  Agus  tba  so 
fior  acb  beag  a  tbaobb  gacb  galair.  Is  aitbne  dbuinn  iad  a  bba 
ann  an  tigbean-fiabbrais,  's  nacli  do  gbabh  fiabbras  rianib.  Is 
aitbne  dbuinn  iad  a  gbabb  e  gu  ro  mbinic.  'S  an  dòigb  cbeudna 
mu  'n  bbric— tba  iad  ann  nach  gabb  i  ged  a  bbios  iad  a  ritbis  's  a 
ritbis  n  a  luib — seadb,  ged  a  tha  ligbicbean  'ga  cur  orra  tbairis  'us 
thairis;  's  tba  iad  ann  a  gbabbas  i  gu  trorn  air  gble  bheag  aobbair. 
Tba  ni-eigin  's  an  dara  duine,  mata,  seacb  s  an  duine  eile — ni-eigin 
air  am  bbeil  staid  an  adbair  a'  deanamb  driigbaidb  àraidb.  Mar 
biodb  e  mar  so,  db  fbeumadh  gu  'n  deanadb  e  'n  aon  driigbadb  air 
na  b-uile — direacb  mar  a  ni  uisge  gacb  duine  'cbuirear  I'odba  ann 
a  bbàtbadb,  no  'n  teine  gacb  duine  'tbeid  'na  mbeasg  a  losgadb. 
Acb  cba  dean  an  teine  a'  cblach  a  losgadb  mar  a  ni  i  'cbòmblacb 
— cba  dean  i  a'  chriadh  a  leagbadb  mar  a  ni  e  air  a'  cbeir.  Ni  i 
caocbladh  diùigliidh  air,  caocbladh  nitbean  a  reir  a'  cbaocbladb 
nàduir,  no  bhuaidhean  a  th'  aca.  Mar  so  a  thaobh  staid  an  adbair 
aig  an  am.  Tha  e  'togail  an  tinneis  ri  'n  abair  sinn  an  Cholera 
ann  am  teadbain.  Cba  'u  'eil  e  'deanamb  atharracbaidh  air  bith 
air  feadhain  eile.  Feumaidh  gu  bbeil  so  o  cbaocbladb  bhuaidhean, 
no  nàduir,  no  càile,  anns  an  da  sheòrsa  sin. 

Agus  ciod  e  an  caocbladh  so^  Na  m  biodh  fios  cinnteach  air 
a  SO;  bu  gbnothuch  mòr  e.  Bhiodh  e  furasda  dion  agus  uUmbacb- 
adb  'an  aghaidh  a'  gbalair.  Acb  cba  'n  'eil  Ian  eòlas  fatbasd  mu 
'n  chùis.  Aig  an  am  cbeudna,  tha  ni  's  ni  a  tha  co  dearbhta  a  nis 
mu  'n  gbnothuch,  's  gu  'm  feud  sinn  gabhail  riuth  mar  f  birinnean 
socraicbte.     Tba  salachar  is  mosaiche  mu  'n  phearsa,  mu  'n  tigb, 
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no  niu  thlmchloU  an  tighe,  a'  deanamli  dliaoine  buailteacli  dha,  {,'» 
thogail,  ga  sgaoileadh  's  ga  dheananih  basnihor.  2.  'I'lui  fliuich-' 
neaclid  'us  fuarrachd  mar  an  ceudna  ga  tliogail.  3.  Tha  allaban, 
us  claoidh,  us  sgios  niòr  o  aobhar  air  bitli  'ga  tliogail.  4.  Tha 
biadh  no  deòch  mi-fhallain,  meas  anabaich,  tuille  's  a  choir  de 
luibhean,  mòran  de  dlieocli  gheir  ga  thogail.  Aaus  5.  Gu  cinnt- 
each  tha  Ò1  na  dibhe  làidire — tha  misg  us  mi-stuaim— ga  thogail 
's  ga  dheanamh  anabarrach  bàsmhor. 

Tha  fios  aguinn  gu  'n  abuir  daoine  thaobh  nan  nithean  so  nach 
'eil  iad  daonnan  a'  tachairt — gu  bheil  daoine  salach  ann  an  tighean 
àitidh  fuarraidh — daoine  tha  f'aghuinn  claoidh  us  claidirt  ghoirt, 
aig  am  bheil  biadh  gle  shuarrach,  agus  a  tha  misgeach,  nii-chiiram- 
ach  anns  gach  ni,  a'  del  as;  agus  daoine  aig  a  bheil  gach  cothroni 
a  thaobh  ciiraim  agus  seasgaireachd  air  an  gearradh  a  sios:  agus 
mar  so,  nach  'eil  feum  a  blii  'gabhail  dragha  no  saothair  niu  'n 
chilis,  ach  cuid  ar  tniteamas  a  ghabhail  dh'  e  na  thig  n  ar  caramh. 
Tha  e  f  ior  na  leòir  gu  bheil  na  nithean  so  a'  tachairt  air  uair- 
ibhj  ach  is  ann  air  uair  ro  ainniic  da  rireadh ;  agus  uinie  sin,  tha  e 
amaideach  agus  baoghalta  do  dhuine  deanamh  a  reir  an  ni  nach 
tachair  ach  aon  uair  anns  a'  cheud,  'an  àite  deanamh  a  reir  an  ni 
a  thachras  naoi-deug  agus  ceithir  fichead  uair.  Is  aithne  dhuinn 
iad  a  bha  ann  am  fichead  blàr  fuilteach,  bàsmlior,  agus  nach  do 
chain  urrad  agus  boinne  fola  ann — athaslàn,  fallain,  fad-shaoghal- 
ach;  ach  an  abair  duin'  air  bith,  air  a  shon  so,  nach  'eil  an  cogadh 
bàsmhor — gu  bheil  an  àr-f  haich  nihortaidh  co  freagarrach  air  son 
slàinte  'us  saoghal  fada  ris  a'  ghleann  shiothchail,  shàndiach.  Is 
aithne  dhuinn  duine  nach  d  rinn  buille  snàmh  riamh  a  thult  tri 
uairean  a  mach  air  a  mhuir,  agus  a  chaidh  a  shàbhaladh.  An  abair 
duin'  air  bith,  air  a  shon  so,  gu  bheil  e  tearuinte  do  dhuine  nach 
snàmh  dol  a  mach  air  a  ndiuir.  Is  aithne  dhuinn  duine  'tha  co 
leisg,  lunndach,  's  gur  gann  a  rinn  e  car  oibre  riamh — duine  da 
rireamh  a  dhoichioUadh  an  t-saothair  a  bha  na  eudach  a  chur  uime, 
agus  a  bha  bliadhnachan  air  an  dubh  bhaigireachd.  Fhuair  an 
duine  so  sporan  air  an  rathad  nihòr,  's  an  robh  deadh  thomad.  Tha 
a  nis  croit  fo  stoc  saoibhir  aige,  agus  f  had  's  a  mhaireas  na  bha 
's  an  sporan  bithidh  e,  a  reir  coltais,  gu  socrach  sàtliach.  Ach  a 
bheil  duin'  air  bith  a  their  uaithe  so  gu  bheil  an  leisgein  lunndach, 
slaodach,  nach  coisinn  tasdan  's  an  ràidhe,  air  slighe  beairteis  co 
cinnteach  ris  an  duine  thapaidh,  dheanadach,  a  tha  'cosnadh  gach 
la — a  tha  leantuinn  a  ghnothaich  ri  sid  's  ri  h-an-shid?  Cha  'n 
aithne  dhuinn  aon  riaghailt  shaoghalta — cha  'n  aithne  aon  ni  mu 
ghnothaichean  aimsireil  ri  'm  feudar  a  ràdh  gu  bheil  e  neormhear- 
achdacb,  neo-chaochlaideach,  agus  hin-chinnteach — cha  'n  'eil  iad 
mar  so.  Ach  tha  iad  seasmhach,  cinnteach  ni  's  leòir,  gu  leigeil 
ris  do  dhuine  tuigseach  air  bith  de'n  t-slighe  'bu  choir  dha  lean- 
tuinn— de'n  ceum  a  bu  choir  dha  sheachuadh.  Tha  e  dearbhta  gu 
bheil  misg  us  ruiteireachd — gu  bheil  biadh  mi-fhallain — gu  bheil 
Balachar  us  mosaiche  a'  toaail  a'  Cholera;  cha  'n  ann  'an   aon  àite 
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ach  anns  gach  cearna  de'n  Aird-aa-Ear  us  'n  lar — 's  gach  àite  'a 
^o  noclid  e  e  fein.  'S  e  dleasnas  dhdoine,  mata,  na  nitheaa  sin  a 
sheachnadh — an  seaclinadh  g\i  h-iomlan — a  bhi  làn-stuama — a  bhi 
cùramach  ciod  a  dh'itbeasiad — a  bbi  seacbnach  air  lobradh,  no  air 
anastacbd  a  tbaobb  fuaclid  us  fliucbaidb — a  bbi  ciiramach  mu 'n 
tigbean  a  gbleidbeadb  glan,  agus  gacb  diuian  us  grodbacb  a  cbur 
air  falbb  fada  uatba,  ruitb  a  leigeadb  do  gacb  lub,  us  fe,  us  bog- 
lacb,  a  tba  dliith  do  n  dorsan.  Mur  dean  iad  so — mur  gnàtbaicb 
iad  na  raeadbonan  sin  a  tba  freagarraeb  air  son  an  slàiute  a  dbion 
's  a  gbleidbeil  a  suas,  tba  iad  ciontacb  a  tbaobh  am  beatha  fein, 
agus  beatba  dbaoln'  eile  mar  an  ceudna. 

Mu  na  leigbis  a  tba  ri  'n  gnàtbacbadh,  db'  ainmicb  sinn  ann  an 
Aireamb  roimbe  de  'u  Fbear-thatbaicb  iad,  agus  gbeibbear  iad  am 
bitbeantas  aig  gacb  ligbicbe.  Tba  blàthas  agus  suatbadb  a'  chuirp 
le  cùrainn,  no  Jiannel  tbeitb  'na  ni  iomcbuidb.  Tba  beagan  laud- 
anum feumail,  no  mar  'eil  sin  r'afhaotainn,  hranndi,  no  f  ion  le  uisge 
teitb  us  siucar  feuraaib  Acb  db'iarramaid  air  gacb  duine  a  tba 
'faireacbduinn  ni  air  bitb  coltacb  ri  toiseacb  a'  gbalair  so  air  fein, 
e  cbur  air  son  ligbicbe  gun  dàil;  agus  db' earalaicbeamaid  iad  an 
aghaidb  bbi  tuille  's  ullamb  gu  gacb  leigbeas  a  leantuinn  a  bbios 
air  a  mbokdb  dbuibb  le  daoin'  aiiieolacb.  Cbi  sinn  o  am  gu  b-àni 
s  na  pàipeirean-naigbeacbd  fein  seòlaidbean  fo  ainm  leigbeas  a  tba 
cuunartacb  cronail;  's  cba  bu  cbùir  do  dbuin'  air  bitb  ni  a  gbabb- 
ail,  ach  ni  a  tba  air  a  bbarantacbadb  dba  le  urrainn  mheasail  a  bbi 
aig  a'  cbuid  is  lugba  gun  chron. 

Feudaidb  sinn  gacb  dùigb  sbeacbnaidb  a  leantuinn,  agus  gacb 
leigbeas  a  gbnàtbachadb — 's  e  ar  dleasdanas  sòleimte  sin  a  dbean- 
amb — acb  ga'n  aindeòin  gu  leir,  cbi  sinn  còrr  uair  iadsan  a  tba 
slàn,  fallain — a  tba  stuama,  measail — a  tba  air  dbeadb  cbàradb, 
agus  làn-fbaicilleacb,  air  an  gearradb  as  leis  a'  ghalar  so,  mar  le 
galair  eile,  nacb  dean  ligbicbean  an  t-saogbail  a  mbineacbadb  no 
leigbeas.  Agus  ciod  a  tba  so  a'  teagasg  dhuinn,  acb  a  bbi  gbnàth 
ullamb  gu  còdbail  a  chumail  ri  ar  Dia?  Tba  sinn  'na  làmban-san, 
buailteacb  gu  bbi  air  ar  gairm  air  falbb  gacb  la,  gach  mionaid. 
Feudaidb  an  teacbdaireacbd  tigliin  tre  a'  gbalair  so,  no  trc  ghalar 
eile,  'n  uair  is  lugba  ar  fiutbair  ris.  larramaid,  mata,  greim  a 
dbeanamb  air  a'  bbeatba  mhaireannaich,  mar  sbaor  tbiodblac  Dhe 
tre  losa  Criosd,  agus  gluasad  aim  an  naombachd;  an  sin  bithidb 
sinn  sona  co  dbiubb  a  tba  ar  làitbean  fada  no  goirid  air  an  talamb 
so.  'S  e  combairle  gacb  plàigh,  gacb  galair,  gach  aoin  ni  a  tba  'n 
Tighearna  ar  Dia  a'  deanamb  do  "r  taobb — aithreachas  a  tbaobb 
Dhe,  agus  creideamh  a  tbaobh  an  'I'igbearna  losa  Criosd. 

G. 
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V. 

DLEAS'NAS  NAX  UILE  TROOATR  A  NOCHD.VDII  DO  AON 
A  CHEILE. 

Tha  Dia  *na  fhocal  naomh  a'  sparradh  oimn  maith  a  dheanamh 
a  reir  ar  comais  do  na  li-uile  dhaoine.  Tha  Pol  a'  labhairt  gu  ro 
shoilleir  air  an  dleas'nas  so,  far  a  bheil  e  a'  comhairleachadh  nan 
ulle,  ag  radh  :  "  Ma  dh'  fheudas  e  bhi,  mhèud  'sa  tha  e  'n  comas 
duibh  bithibh  an  slth  ris  na  h-uile  dhaoinibh."  "  Na  iocaibh  olc 
air  son  uilc  do  dhuine  sam  bith."  "  Uime  sin,  ma  bhios  do  nàmh- 
aid  ocrach  thoir  bladh  dha;  ma  bhios  e  iotmhor  tlioir  deoch  dha." 
Tha  Crlosd  fein  ag  àithne  dhuinn  ar  naimhdean  a  ghràdhachadh, 
ag  radh:  "  Biodh  gràdh  agaibh  do  ur  naimhdean,  beannaichibh  an 
dream  a  mhallaicheas  sibh,  deanaibh  maith  do  na  daoinibh  air  am 
beag  sibh,  agus  deanaibh  ùrnuigh  air  son  na  muinntir  a  ta  bunt-' 
uinn  ruibh  gu  naimhdeil,  agus  a  ta  'gar  geur-Ieanmhuinn." — Mata 
V.  44. 

Feumaidh  am  fior  Chriosduidh  iochd  agus  tròcaìr  a  nochdadh, 
cha  'n  e  mhàin  d'a  chàirdean  agus  da  luchd-eòlais  fein,  ach  mar  an 
ceudna  do'n  choigreach  an  uair  a  thig  e  'na  rathad.  Tha  Maois 
a'  deanamh  so  soilleir  an  uair  a  tha  e  'g  radh :  "  Ma  dh'  f  hàsas  do 
bhràthair  bochd,  agus  gu'n  teid  e  dheigh-laimh  agad,  an  sin  fuasg- 
laidh  tu  air:  seadh,  ged  is  coigreach,  no  fear  cuairt  e;  agus  bith- 
idh  e  beò  maille  riut." — Lebh.  xxv.  35.  Air  an  làimh  eile,  cha  'n 
fheud  muinntir  a  bhi  deas  gu  eoire  fhaotuinn  do  aon  acheile,  agus 
gus  a  bhi  'tolrt  breith  air  aon  a  cheile;  oir  buinidh  dioghaltas  do'n 
Tighearna  Dia.  "  Na  tugaibh  breith  (delr  an  SLànuighear  beann- 
uichte)  chum  nach  toirear  breith  oirbh :  oir  a  reir  na  breith  a  bheir 
sibh  bheirear  breith  oirbh:  agus  leis  an  torahas  le'u  tomhais  sibh, 
tomhaisear  dhuibh  a  ris." — Mata  i.  2. 

Bha  'n  duine  fòghluimte  agus  innleachdach  sin  Franklin,  a' 
còmhradh  aig  am  àraidh  ricaraid,  mu'n  an-iochd,  agus  mu'n  gheur- 
leanmhuinn  a  bha  co  trie  'n  am  measgsan  a  bha  'g  aideachadh  creid- 
imh  Chriosd,  agus  mu'n  mhasladh  a  bha  iad  a'  cur  air  a  chreidimh 
le'n  giiilan  fein.  Dh'  aidich  an  caraid  gu'n  robh  na  briathran  aig 
Franklin  ro  fhior.  "  Tha  iad  sin  gun  teagamh  (arsa  Franklin), 
mar  a  ta  sgeul  Abrahaim  agus  an  duine  bliochd  a'  dearbhadh." 
"  Cha  'n  'eil  beachd  agam  air  an  sgeul  sin  (deir  am  fear  eile)  aith- 
ris  dhomh  e."  "  Ni  mise  sin  (deir  Franklin),  a'  fosgladh  leabhar 
cosmhuil  rl  Biobull,  as  an  do  leugh  e  an  sgeul  a  leanas. — 


Agus  tharladh  an  deigh  nan  nithe  sin,   gu'n  robh    Abraham  'na 
shuidhe  an  dorus  a  bhiitha  aig  dol  fodha  na  greine. 

2  Agus  feuch,  bha  duine  air  cromadh  le  h-aois,  a'  teachd  a  nios 
as  an  fhàsach,  a'  leigeadh  a  chudthrom  air  bata. 

3  Agus  dh'  eirich  Abraham,  agus  chòmhlaich  se  e,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Teann  a  steach,  guidheam  ort,  do  thigh  do  sheirbhisich, 
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agus  ionlaid  do  ehosan,  agus  fan  re  na  h-oidhche,  agus  elridh  tu  gu 
mocli  'sa'  mhaduinn  agus  theid  tliu  air  do  thuras. 

4  Ach  thubhairt  an  duine,  Ni  h-eadli,  ach  fanaidh  mi  fuidh'n 
cliraoibh  so  re  na  li-oidhche. 

5  Agus  chomii-eigiiich  Abraham  e,  agus  thionndaidh  e  d'a  ionn- 
suidhj  agus  cliaidb  iad  le  cheile  a  steach  do'n  bhiith;  agus  diieas- 
aich  Abraham  aran  neo-ghoirticbte,  agus  db'ith  iad. 

6  Agus  an  uair  a  chuniiaie  Abiaham  rach  do  bheannaich  an 
duine  Dia,  tliubhairt  e  ris,  Car  son  nach  'eil  thu  deanamh  aoraidh 
do'n  Dia  a's  àirde,  Cruithfliear  nèinih'  agus  na  talmhainn? 

7  Agus  f'hreagair  an  duine,  agus  thubhairt  e,  Cha  dean  raise 
aoradh  do  d'  Dhia-sa,  ni  mo  a  ghairmeas  mi  air  ainm ;  oir  rinn  mi 
dliomh  fein  Dia  a  ta  't'antuinn  a  ghnàth  a'm  thigh,  agus  ag  ullach- 
adh  nan  uile  nithean  air  mo  shon. 

8  Agus  las  corruich  Abrahaim  an  aghaidh  an  duine,  agus  dh'eir- 
ich  e,  agus  bhuail  e  air,  agus  dh"  t'huadaich  se  e  le  buillibh  do'n 
f hàsach. 

9  Agus  air  a'  mheadhou-oidhche  ghairm  Dia  air  Abraham,  ag 
ràdh,   Abrahaim,  c'.àlt  a  bheil  an  coigreach  ? 

10  Agus  f  hreagair  Abraham,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
cha  deanadh  e  aoradh  dhuit-sa,  ni  mo  a  ghairmeadh  e  air  t-ainm  ; 
uime  sin  dh'f huadaich  mise  e  don  fhàsach,  as  mo  shealladh,  air 
son  a  chionta. 

1 1  Agus  thubhairt  Dia,  An  do  ghiiilain  mise  leis,  ceud,  agus 
flchead,  agus  ochd  blladhna  deug,  agus  an  d'altruim  mi  e,  agus  an 
do  sgeadaich  mi  e,  a  dh'  aindeoin  a  cheannairc  a'm  aghaidh;  agus 
nach  b'urrainn  thusa  a  tha  'n  ad'  pheacach  thu  fein,  cur  suas  leis 
re  aoin  oidhohe? 

12  Agus  thubhairt  Abraham,  Na  lasadh  fearg  mo  Thighearna 
an  aghaidh  a  sheirbhisich:  feuch  pheacaich  mi,  maith  dhomh, 
guidheam  ort,  a  mlìàln  an  uair"  so. 

1.3  Agus  dh' eiricli  e,  agus  chaidh  e  mach  do"n  fhàsach,  agus 
dh'  iarr  e  gu  dicliiollach  an  duine,  agus  f  huair  se  e. 

14  Agus  phill  e  maille  ris  a  dh'  ionnsuidh  a'  bhùtha;  agus  an 
uair  a  bhuin  e  gu  càirdeil  ris,  chuir  e  uaithe  e  s  a'  mhaduinn  le 
tiodhlacaibh. 

15  Agus  labhair  an  Tighearna  a  ris  rl  Abraham,  ag  ràdh,  Air 
son  do  chionta  's  an  ni  so,  bithitlli  do  shliochd  fuidh  àmhghar  re 
cheithir  cheud  bliadhna  ann  an  tir  choimhich. 

16  Ach  do  bhrigh  gu'n  d  rinn  thu  aithreachas,  saoraidh  mise 
iad;  agus  thig  iad  a  mach  le  q^yijiliachd,  agus  le  gàirdeachas  cridhe, 
agus  le  maoin  mhòir.  •■'^  ' 

So  agaibh  a  nis  an  sgeul  a  dh'  aithris  an  duine  urramach  sin 
Frankùn,  agus  ged  naeh  'eil  ami  ach  cosamhlachd  a  rinn  e  suas  a 
inntinn  fein,  gidheadh  tha  e  ro  f  hreagarrach  chum  a  dheanamh 
soilleir  gur  e  dleas'nas  nan  uile''iochd  agus  tròcair  a  nochdadh  do 
aon  a  cheile,  mar  a  tha  an  Tighearn  lehòbhah  a'  sparradh  ach 
beag  air  gach  taobh  duilleig  d'a  Fhocal  Naomha  fein. 

^  '■'>  -  Sgiathanach. 
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VI. 
Gnath-fhmcail. 

Bhìodli  tu  CO  fad  a'  glèusadh  do  phìob  's  a  bhiodli  fear  elle  'seinn 
a  phuirt. 

Bu  dual  do  laogh  an  fhèidli  ruith  a  bhi  aige. 

Bitliidh  breith  luath   lochdacli. 

Beiridh  am  beag  trie  air  a'  mhòr  ainmig'. 

Bruidhinii  bbeag  'us  fuaim  dhora. 

Beul  a  labhras  ach  gnionih  a  dhearbhas. 

B'i  sin  an  reult  's  an  oidhclie  dhoilleir. 

B'  e  sin  an  seangan  a'  toirt  greini  à  g-earran. 

Biodh  mionach  ar  n-èisg  aig  ar  n-eunaibh  fein. 

Buail  an  tarrung  air  a  ceann — no,  Buail  an  t-iarrunn  fhad  'sa 
tha  e  dearg. 

B'  e  sin  smèuran  dubha  *s  an  Fhaoilteach. 

B'  iad  sin  na  gràidli  luatha  's  na  fuatban  trie — no,  Cha  d'  thug 
gaol  luath  nach  d'tliug  fuath  grad. 

Bu  dual  bias  an  ime  a  bhi  air  a'  bhlàthach. 

Bris  mo  cblaigeann  air  tiis  's  a  ris  ciùrr  mo  cliorrag. 

B'fhearr  a  bhi  gun  bhreith  no  bhi  gun  teagasg. 

B'fhearr  cumail  a  muigh  na  cur  a  mach. 

B'fhearr  gun  tòiseachadh  na  sgur  gun  chriochnachadb. 

B'  fhearr  a  bhi  gun  fhàine  na  faine  luachrach. 

Bha  la  eil'  aig  fear  na  bracha. 

B'  e  sin  freiteach  a'  bhàird  ris  a'  chaisteal. 

Bi  gu  subhach,  geanmnaidh,  mochthr'ach,  mosgalach  'san  t-sani1i- 
radh;  'us  bi  gu  eurrachdach,  brògach,  brochanacli  'sa'gheanihradli. 

Blor  a'  d'  dhorn  foin  na  fàisg — ri  d'  nàmhaid  t  easbhuidh  na 
riiisg — rinn  sginne  ri  t-fheòil  na  h-eisd — beisd  nimh  ri  d'  bheò 
na  diiisg. 

Breac  a  linne,  slat  a  eoille,  's  fiadh  a  flreach  meirle  de  nach  do 
ghabh  duine  riandi  nàire. 

Beannachd  'nan  siubhal  'snan  Imeachd,  's  e 'n  diugh  Di-haoine 
's  cha  chluinn  iad  sinne. 

Bithidh  Di-haoine  'an  aghaidh  ua  seachduinn. 

-|-B'e  sin  greim  den  easgainn  air  a  h-earr. 

4-Bithidh  an  fhirinn  feiu  gearbh  air  uairean. 

+Bu  cho  maith  dhuit  dol  adh'  iasgach  gun  bhoit  's  dol  gu  ciVut 
gun  sporan. 

+Bi  't-f  haicill  air  teanga  mbilis  oir  's  trie  a  lot  i  gus  a'  chridhe. 

+Bheir  eudòchas  misneach  do  ghealtaire. 
C 

Cha  'n  ann  a  h-uile  latha  bhios  mod  aig  Mac-an-Tòisich. 

Cha  'n  e  ceud  sgeul  an  t-sagairt  a  bu  choir  a  clu'eidsin. 

Cha  tig  am  has  gun  leisgeul. 

Cha  cheòl  do  dhuine  a  bhròn  uile  aithris. 

Cha  toir  muir  no  mouadh  a  chuid  o  dhuine  sona. 
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Cha  do  bhris  deadh  urram  ceann  duine  rlamh.  ' 

Cha  'n  f  heudar  a  bhò  a  reic  's  a  bainn'  òl. 

Clia  chuirear  gad  air  gealladh. 

Cha  robh  duine  riamh  gun  dà  latha. 

Cha  'n  'eil  fealladh  ann  a's  mò  no  gealladh  gun  cho-gbealladh.    ' 

Cha  teid  fiacban  air  beul  dùinte. 

Cuiridh  an  teanga  suaom  nach  fuasgail  fiacail. 

Cha  ghiìilain  soitheacli  acb  a  làn. 

Cha'a  ana  leis  a'  chèud  bhuile  a  tliuiteas  a'  chraobh. 

Cha  d'  èug  duine  saibhir  riamh  gun  dilibich. 

Cha  robli  caraid  riamh  aig  duine  bochd. 

Cluìnidh  am  bodhar  fuaim  an  alrgid. 

Cha  'n  fhearr  seud  na  'luacb. 

Cha  dean  cridlie  misgeacb  breug. 

Cò  'b'  fhear  a  b'  aithne  an  cat  a  thoirt  as  a'  mbuigbe  no'm  fear 
a  cbuir  ann  e. 

Cha  d'  f huiling  fuacbd  nach  d'  fhuair  teas. 

Cha  tig  a  nuas  an  ni  nach  'eil  shuas. 

Cha  'n  uaisle  duine  no  'cheird — no,  Cha  'n  uaisle  mac  rigb  n'a 
ehuid. 

Cha  'n  fhiach  sagart  gun  chleireach. 

Cha  do  mheall  e  ach  na  dh '  earb  as. 

Cha  truagh  cii  'us  marag  mu  amhaich. 

Cha  lean  an  sionnach  air  sior  ruith. 

Cha  'n  'eil  ann  ach  gach  uan  nas  duibhe  na  'mhàthair. 

Cha  tig  an  còta  glas  co  maith  do  na  h-uile  fear. 

Cha  tàinig  ubh  mòr  riamli  a  nead  an  dreòlain. 

Cha  dean  nai  da  chliamhain  do  m'  aon  nighinn, 

Cha  'n  'eil  tuil  air  nach  tig  traoghadh. 

Cha  ruig  am  beagan  fuilt  air  ciil  a'  chinn  's  air  clàr  an  eudain. 

Cumaidh  a'  mhuc  a  fail  fein  glan. 

Co  dhlubh  air  srath  no'  gleann  's  ann  as  a  ceann  a  bhleodhnar 
a'  bhò. 

Cha  'n  'eil  ach  rabhadh  gun  f  buasgladh  ann  am  bruadar  na 
h-oidhche. 

Cha  robh  dithis  riamh  a'  fadadh  teine  nach  do  las  eatorra. 

Cha  'n  'eil  duthchas  aig  mnaibh  no  aig  sagairt. 

Cha  dean  am  bodach  breug  's  a  chlann  a  stigh. 

Cha  toill  iarrtas  achmhasan. 

Cha  'n  'eil  fios  ciod  an  lann  a  tha  's  an  truaill  gus  an  tarruing- 
ear  i. 

Ceannsachaldh  na  h-uile  fear  an  droch  bhean  ach  a  fear  aig  a 
bheil  i. 

Cha  'n  'eil  greim  ri  ghabhail  de  dh'  uisge  no  'theine. 

Cha  mhisde  sgeul  maith  aithris  da  uair. 

Cha  robh  maith  no  olc  riamh  gun  nihnal'  uime. 

Cha  'n  'eil  mo  theanga  fo  d'  chrios. 

Cha  luaithe  duine  g'a  leas  no  g'a  aimhleas. 
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Cha  lel.o'  an  leisg  d'a  deòlu  duin'  air  sliglie  chòir  am  feasd. 

Cha  'n  f'haide  uchdach  na  leatbad. 

Ceist  bradaig  air  breugaig. 

Cha  'n  aithnich  tbu  'n  t-each  breac  mar  faic  tbu  e.  \ 

Ciod  a  b'  àiU  leat    fbaghuinn  ann  an  nead  an  f  bitbich  aeh  am  ' 

fitheacb  fèin. 

Cha  'n  f  had'  uait  a  cliuir  thu  'n  atbais. 

Cha  'n  e  gogadh  nan  ceann  a  ni  'n  t-iomram.  i 

Cha  sgail  cù  roimh  cbnaimh. 

Cò  air  bith  is  coireach  's  mis'  an  cneadhach.  ; 

Co  sgìth  's  a  bha  'n  losgann  riamh  de'n  cbliath-chliathaidh.  ] 

Cha  dean  corrag  mhilis  im  no  glutalre  càise.  j 

Cha  'n  e  'cheannach  a  rinn  e.  ,; 

Ceannaicb  mar  t-fheum  'us  reic  mar  t-ailgheas.  i 

Chì  ditbis  rud  nach  fhaic  a  h-aon.  j 

Cha  robh  thu  riamh  gun  do  bhiadh  's  a'  mhuillean.  ! 

Cha  'n  'eil  ann  ach  bo  mhaol  odhar  's  bo  odhar  mhaol.  i 

Comhalrle  carald  gun  a  h-iaraidh  cha  d'  f huair  i  riamh  am  meas 
bu  choir  dh'i.  ; 

Cha  robh  thu  stigh  an  uair  a  chaidh  am  modh  a  roinn.  ; 

Cha  'n  f  hiach  duine  gun  neart  gun  innleachd.  i 

Cha  tuit  caoran  a  cliabh  falamh.  \ 

Cha'n  f  hidir  an  sàitheach  an  seang,  's  mairg  a  bhiodh  'na  thràill  \ 

d'a  bhroinn.  ^ 

Cha  bhi  miann  dithis  air  aon  mhcis. 

Cha  bhi  nair'  air  caol  gortach.  ' 

Cha  'n  fbacas  riamh  aighear  mòr  nach  robh  'ua  dheigh  dubh-  ! 

bhròn — no,  Cha  tàinig  gaoth  mhòr  riamh  gun  uisge   na  doigh.  i 

Cha  chreidear  fear  fial  gus  an  ruigear  a  chul.  : 

Cuidich  fein  leat  's  cuidichidh  Dia  leat.  ! 

Cha  deanar  leas  caraid  gun  saothair. 

Cha  mhac  an  ait'  an  athar  tliu.  j 

Cleas  gille  nan  cuall,  cuall  bheag  'us  tighin  trie. 
.   Cha  do  chulr  Fionn  riamh  blàr  gun  chumha. 

Cha  daor  am  biadh  ma  gheibhear  e.  ! 

Cha  tig  fuachd  gu  h-earrach,  cruaidh-chàs  no  daor  cheannach. 

Cha  robh  "  so  "  riamh  gun  mhaoidheadh.  ' 

Cha  chinn  barrag  air  cuid  cait. 

Cha  'n  'eil  agams  ach  osan  gearr  ach  tha  triubhas  f  had'  agadsa 
dh'e.  •  i 

Cha  do  chuir  Dia  beul  riamh  a  chum  an  t-saoghail  gun  a  chuid  \ 

fa  chomhair. 

Cagar  na  ban-ghrudaire.  i 

Chailleadh  tu  do  chluasan  mar  biodh  iad  ceangailte  riut. 

Cum  an  Fheill  air  an  latha.  ^ 

Cha  deach  ceann  fir-tighe  maith  riamh  air  an  otrach. 

Cha  luaithe  'sguireas  an  tlun  diet  no  thòisicheas  an  tachas  ort'  \ 

Cha  'u  'eil  uaill  an  a^^haidh  na  tairbhe.  ! 


Go8  Naigheachdan. 

vir. 

CoMHR.VDH  EADAR  EoGHAN  AGUS  AM  MaIGHSTIR-SgOILE  MU 
GHNOTHAICIIEAN  COITCUIONN  AN  T-SaOGHAIL. 

Eoghan.  Coinne  mhaitli  dhulbli.  'S  f  liada  nis  o  na  tliainig  mi 
'n  ar  caramh,  's  tlia  fadal  mòr  onn  gus  an  cluinn  mi  uaithibh  cia- 
mar  a  tha  gnothaicliean  a'  dol  ail'  feadh  an  t-saoghail. 

3Iaighstir-Sgoile,  Tha  sgeul  r'a  innseadh  air  an  t-saoglial  a 
ghabliadli  tuilie  na  aon  la  'ga  aithris;  ach  clod  a  chearna  dli'e  'tha 
'cur  iomaguin  shònruichte   ort  Eoghain? 

£!.  Tha  toil  agam  a  chluintinn  an  toiseach,  ma's  e  ar  toil  e, 
mu  thimchioU  a'  Phàpa — ciamar  a  tha  dol  dhàsan  o  cheann  grath- 
uinn — an  deach'  e  fathasd  air  ais  gu  baile  nan  seachd  sliabh? 

31.  Cha  deachaidh  e.  Tha  e  fathasd  ann  an  Gaeta,  agus  cha 
tug  e  urrad  agus  ionnsuidh  air  dol  ail  ais  do'n   Ilòlndi. 

E,  Nach  'eil  sin  gle  iougautach  agus  na  Frangaich  au  deigli  an 
dorus  fhosgladh  dha? 

31.  Feudaidh  an  dorus  a  bhi  fosgailte,  agus  gun  e  blii  ro  thait- 
neach  no  sabhailte  dol  a  stigh  na  dheigh  sin  gu  leir.  Tha  na 
Frangaich  an  dcigh  a  thoirt  air  na  Rùinanaich  an  airm  a  leigell 
a  sios:  ach  cha 'n  'eil  na  Ròmanaich  toileach  gu 'm  biodh  iad  'na 
leithid  de  thràillealaclid  's  a  bha  iad  fuidhe  roinihe  so.  S  cha  mho 
tha  na  Frangaich  ag  iarraidh  orra  str'iochdadh  dha  so.  Tha  luchd- 
sdiiiraidh  a'  Phàpa  air  son  gach  ui  'chur  na  sheann  àite — gach 
ponnc  'us  lide  de  na  riaghailtean  a  bha  ann  ath-iirachadh  mar  a  bha 
iad  riamh.  Ach  tha  na  Frangaich  'n  uair  a  tha  iad  deònach  gu'm 
biodh  am  Papa  'na  uacbdaran  air  an  Piòimh'  ag  iarraidh  mòran 
ath-leasachaidh  a  dheanamh  air  a  dhòigh-sdiùraidh — agus  mòran 
tuilie  saorsa  thoirt  don  t  sluagh.  Cha  'n  'eil  esan,  no  a  chomhair- 
lichean  ag  aontachadh  leis  a  so.  Aig-  an  am  tha  mòran  fuarlain- 
eachd  eadar  iad  fein  agus  na  Frangaich.  Tha  iadsan  le'n  armailt 
anns  a'  bhaile  agus  a  reir  coltais  cha  'u  'eil  cabhag  airsan  gu  dol 
an  sin  gus  an  gabh  iadsan  an  turas. 

E.  An  ann  mar  so  a  tha?  Tha  na  Frangaich  a  dol  a  dhean- 
andi  nas  fearr  na  bha  choltas  orra  an  deigh  na  h-uile  rud  a  th'ann. 
Ach  nam  biodh  esan  glic  thilleadh  e  'n  uair  a  tha  'n  cothrom  aige. 
Chuala  sinn  uile  "Am  tear  nach  gabh  'n  uair  a  gheibh  cha'n  fhaigh 
'n  uair  is  àill."  Cha  b'  ioghnadh  leam  ged  a  ghleidheadh  iad  au 
Hòimh  dhoibh  fein;  agus  a  leigeadh  iad  leis-san  a  bhi  air  an  all- 
aban. 

J/.  Cha'n  'eil  cunnart  gu'n  dean  iad  sin  tha  mi'n  diiil;  ach  bha 
an  gnàthachadh  sa'  chùis  so  ioiigantach  o  thoiseach,  "s  cha'n  'eil 
t'liios  aig  duin'  air  bith  ciamar  a  cliric-chnaicheas  e.  'S  e  nas  urr- 
ainuear  a  ràdh  mu'n  deighin  nacli  d'  rinn  iad  co  buileaeh  dona  'sa 
dh'  fheudadh  iad.  Tha  iad  coltach  ri  bhi  'gabhail  naire  de  na 
rinn  iad,  agus  theagamli  gu  bhcil  iad  a'  smaoineachadh  a  h-uile 
seòrsa  a  thoileachadh  a  nis  leis  an  dòigh  chlàraidh  so  a  dhea  ndi 
air  daorsa  's  air  saorsa.     Ach  cha  n  'cil  e  coltach  gun  tcid  e  leò^ 
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Tha  e  TO  nihi-clioltach  gu'n  ceadaich  Ceann-Eaglais  na  Ròimlie 
na  bhaile,  's  na  dhuthaich  fein  a  leitliid  de  riag-hailteau  saorsa  'sa 
tlia  tha  na  Frangaicli  ag  iarraidh ;  'scha  b  ionghnadli  learn  idir 
ged  am  biodh  an  iorgliuill  fathasd  ac.i  'na  toiseach.  Cha  b'  iongh- 
nadli ged  a  gheibheadh  na  Frangalcli  fhein  droch  bbuile,  mar  h 
niiuio  a  fhuair  fear  na  h-eadraigin.  Ach  cha'n  'eil  feuin  a  blii 
toirt  barail  mu  n  chilis  gus  am  taic  sinn  a  crioch.  Tha  na  nitli- 
ean  a's  eu-coltaifhe  a' tachairt  gach  la  's  na  bliadhnachan  a  tha 
ann. 

E.  Tha  'chilis  mar  sin  gu  dearbh;  ach  bithidh  dùchas  aguinn 
gur  maith  a  thig  asda  air  a'  cheann  mu  dheireadh,  ged  is  gle  dliaor 
a  tha  e  air  a  cheannach  leòsan  a  tha  air  an  creachadh,  s  air  am 
niort  leis  na  cogainnean  iiamhasach  a  tha  'dol.  Ach  ciamar  a  tha 
dol  do  dh'  Austria  's  do  Huiigaray?  Is  duilich  learn  a  chluinntiim 
gu'm  b'  eigin  do  na  Uungarianaick  bhochd  striochdadh  an  deigli 
cath  CO  duineil. 

i/,  B' fheudar  do'n  chuid  mhòr  dhiubh  gellleachdainn,  ged  a 
tha  beagan  dhiubh  fathasd  a'  gleidheil  daingueach  no  dhà  ag  ràdh 
nach  striochd  iad  f  had  's  is  beò  iad.  Ciod  a  thig  ris  an  rioghaehd 
fathasd  tha  e  duilich  a  ràdh.  Ach  's  guothach  gle  bhochd  gu'm 
bheil  buidhnean  dhiubh  fein  a'  cur  as  da  cheile  aig  an  am,  agus 
nach  'eil  a  choltas  orra  tighin  gu  socair  no  sàmhchair  'an  cabhaig. 

E.  Udl  ud!  Shaoil  mi  gu'm  biodh  iad  dileas,  daimheil  d'u 
cheile  CO  dhiubh.  Ach  ciod  na  ci!imhnantan  a  tha  na  \\-Austrian- 
aich  a'  tairgsin  dhoibh?  A  bheil  iad  a'  deanamh  peanas  trom  orra 
air  son  na  h-aisith? 

il/.  Cha'n  'eil  e  co  trom  's  a  dh'  fheudadh  e  bhi;  ach  cha  "n  'eil 
teag-amh  nach  meas  iadsan  a  thaga  fhulaug  trom  nas  leùir  e.  Tha 
na  cinn-f  headhna,  no  gu  h-àraidh  cuid  diuhh  air  an  cur  gu  has ; 
ach  tha  saor  mhaitheanas  air  a  thoirt  do  na  saighdearan,  agus  tha 
ciiinhDantan  maithe  air  an  tairgse  do  mhuinntir  na  diithcha  'm 
bitheantas — cumhnantau  a  chearta  co  maith  's  a  tha  aig  muinntir 
Austria  fein. 

E.  Tha  mi  toilichte  sin  a  chluiuntinn.  Ach  an  innls  albh  ciod 
a  thog  an  iorghuill  an  toiseach. 

M.  Tha  sin  duilich  a  ràdh.  Feumaidh  tu  a  thuigsinn  gu  bheil 
Hungary  do  dh'  Austria  car  mar  a  tiia  Albuinii  do  'Sitasunn — na 
dùthaich  air  leth  a  thaobh  cuid  de  laghaunan,  riaghailtean,  agu3 
chleachduinnean;  ach  fo'n  aona  chriin.  Bha  muinntir  Hungarif 
o  cheann  bhliadhuachan  a'  gearan  nach  robh  an  fheadhain  eile  a' 
seasamh  ris  na  cumhnantan  a  rinneadh  an  am  aonaidh  an  da  riogh- 
aehd r'a  cheile — gu'n  robh  iad  a'  sealltuinn  a  sios  orrasan,  agus 
tuille  'us  bàigheil  ri'm  muinntir  fhein.  Ciamar  air  bith  a  bha  so, 
'n  uair  a  thainig  am  buaireas  's  an  luasgan  mòr  feadh  an  t-saoghail 
an  uraidh  thog  muinntir  Hungartf  bratach  an  diithcha   fein,  agus 

thubhairt  iad  nach  biodh  iad  ni  b'f  liaide   ceangailte  ri   Austria 

g-u'n  cuireadh  iad  a  suas  air  an  làimh  fhein.  Air  a  so  chuir  lomp- 
air  Amlria  teachdaire  d'au  iounsuidh  a'  tairgse  mòrau  saoroa  'us 
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còraichean  fior  mliaith  dhoibh.  Ach  an  àite  eisdeachd  rlutlia, 
's  ann  a  mhort  iad  an  teachdaire  agus  a  chaidh  iad  an  tarruiug  air 
son  cath  g-us  a'  chuid  a  b'  f  haide. 

E.  Obh!  Obli!  an  ann  mar  so  a  bha  'chùis?  Cha  do  shaoil  mi 
gun  robh  gnothacb  co  nàra^h  'us  sin  r'a  agairt  orra.  Cha  'n  'eil 
fhios  a'm  naeh  robh  da  thriin  de'n  choire  aca  fhein,  agus  nach  do 
thoill  iad  an  cairisteachadh  a  f  huair  iad. 

M.  Tha  e  duilich  dhuine  'dhcanamh  a  mtich  le  co  beag  eòlais 
's  a  tha  aguinn  orra  co  bu  mho  ran  coireachadh.  Cha  'n  'eil  teag- 
amh,  mar  anns  gach  ciiis  de'n  t-seòrsa  am  bitlieantas,  nach  robh 
coireanan  air  an  da  thaobh ;  ach  tha  e  duilich  leinn  a  bhi  faicinn 
sluaigh  fhoghaintich,  adhartaich  mar  a  tha  muinntir  Hungary  a' 
faghuinn  tillidh  'n  uair  a  tha  iad  ag  iarraldh  a  mhàin  saorsa  dhoibh 
fein  gun  eucoir  a  dheanamh  air  each.  Ach  an  deigh  na  thachair 
feudaidh  iad  urrad  shonais,  'us  shoirbheachaidh  a  bhi  aca  fo  smachd 
Austria  's  a  bhiodh  aca  fo  smachd  nan  uaislean  aca  fein. 

E.  Matà  gu'm  b'e  sin  doibh.  Ach  de  an  seòrsa  dhaoine 'tha 
annta  am  bitheantas?  Dhearbh  iad  iad  fein  cruadalach  's  na  blàir. 
Ciamar  a  tha  iad  a  thaobh  fòghlum,  'us  malairt,  'us  tuathnachais  ? 
agus  ciod  an  creideamh  de'm  bheil  iad? 

M,  Tha  mòran  diubh  'n  an  daoine  fiosrach,  fòghluimte — a  suas 
ri  malairt,  's  ri  ceairdeau.  Thadiithaich  bhrighmhor,  bheairteach 
aca,  agus  tha  iad  gu  meadhonach  maith  a  suas  ri  àrach  spreidlie, 
's  ri  àiteach  gruinnd,  ged  a  tha  mòran  de  na  daoine  cumanta  air  an 
gleidheil  fo  chruaidh  smachd  le'm  maighstirean,  agus  'an  ioma  ni 
fad  air  an  ais.  'S  e  an  creideamh  Pàpanach  a's  Ronmhoire  feadh 
na  duthcha;  ach  tha  còrr  'us  da  mhuillein  Protestantach  innte — 
urrad  'sa  tha  de  shluagh  'an  Albuinn  gu  leir. 

E.  Da  mhuillein!  'Smòr  'sis  maith.  'S  ann  a  shaoil  mi  gu'm 
bu  Phàpanalch  no  Geintilich  a  bha  's  na  criochan  fad'  air  falbh 
sin  gu  buileach.  Tha  mi'n  dòchas  nach  deanar  eucoir  orrasan  air 
son  an  creidimh. 

M.  Tha  sinn  tuille  'us  ullamh  gu  shaoilsin  nach  'eil  sluagh  aig 
an  Tighearna  ach  sinn  fein,  agus  le  smaoineachadh  oirnn  fein  a 
mhàin  tha  ar  n-intinucan  ealamh  gu  fas  cumhann.  Tha  sinn  ull- 
amh gu  othail  'us  iorghuill  a  dheanamh  mu  uitheau  beaga,  faoine, 
agus  am  meas  uile-chudthromach  do  gach  Eaglais.  Ach  nan  seall- 
amaid  m'ar  timchioll  chitheamaid  Eaglaisean  an  ioma  cearna  de'n 
t-saoghal  a  tha  'gluasad  ann  an  gràdh  's  ann  an  gràs  an  Tighear- 
na nach  cuala  riamh  a  bheag  a  dh'  iomradh  mu  na  nithean  air  son 
a  bheil  sinne  'tilgeadh  na  duthcha  bonn  os  ceann,  agus  nach  toir 
feairt  air  bith  orra  'n  uair  a  chluinneas  iad  iad  :  ach  gu  tilleadh 
ri  d'  cheist.  Tha  mi'n  dòohas  nach  hi  mòr  dhragh  air  a  chur  air 
na  Prutestanaich — gu'm  faigh  iad  Ian  chead  an  Woisgeul  a  shear- 
monachadh  gu  saor.  Agus  sin  an  t-aon  ni  a  tha  gu  comhfhurt- 
achd  no  solas  auns  an  doiniun  a'sheid  thar  na  Roinn-Eòrpa  ro  na 
bliadhna  'chaidh  seachad.  '1  ha  tuille  saorsa  agus  seirc  a  thaobh 
creidiudi,  agus  cràbhaidh  r'ura  faicinn  as  a  deigh  na  bha  ri'n  faic- 
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inn  roimhe  so.  'Bhrigh  coltais  tha  'n  t-àm  a'  dol  seacliad  'a  a 
bheil  feum  do  slieòrsa  air  bith,  seau  no  ùr,  a  bhi  'diteadh  no  'bac- 
adh  dhaoin'  eile  ann  an  seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia  mar  a  iha 
iad  a'  creidsiuu  a  tha  'm  BiobuU  ag  aithneadh  dhoibh.  Gu  cinnt- 
eacb  is  mithich  gu'n  tigeadh  so,  agus  gu'n  nocbdadh  daoine  tuille 
seirc  agus  gràidh  do  cbàch  a  cbèile. 

E.  Tha  e  iomcbuidh  gun  teagamh;  ach  a  bheil  a  bheag  a's  fiii 
iomradh  a  dol  air  aghaidh  an  cearuabh  eile  na  Roinn-Eòrpa  aig 
an  am? 

M.  Cha 'n  'eil  ùiu' agam  air  dol  thairis  orra  co  dhliibh;  ach 
feudaidh  mi  ràdh  gu  bheil  Austria  'an  deigh  balls  mòr  Venice  a 
thoirt  fo  chis — baile  a  bha  'feuchainti,  mar  a  bha  na  Hungarian- 
aich  f  hein,  ri  bhi  sgaoilte  's  i— agus  gu  bheil  e  coltach  gu'n  croch 
an  lompaireachd  mhòr  so  r'a  cheile  mar  a  bha  i  car  tachdain  eile. 
Tha  gnothaichean  a'  tighin  gu  fois  ann  am  Prussia,  Tha  'n 
Fhraing  a'  sioladh  sios  gu  mòr;  agus  tha  'n  Spàinn  car  mar  a  bha 
i — gun  ehogadh  no  slth — gun  sgairt,  agus  gun  sàmhchair. 

i'.'Ciamar  a  tha  cùisean  a'  dol  'an  America? 

Af.'  Gha  'n  'eil  iad  ach  gle  mhi-flioistneach  ann  an  Canada  fath- 
asd.  Tha  'n  t-achd  mithealach  a  blia  'n  sud,  air  an  d'  rinn  sinn 
iomradh  roimhe — a  tha  'toirt  pàighidh  dhoibhsan  a  dh'  fhuiling 
calldachd  anns  an  ar-a-mach  a  rinneadh  o  cheann  beagan  bhliadh- 
nachan — a'  togail  mòran  bruaillein  fathasd — a'  cur  anabarr  doimh- 
eadais  orrasan  a  sheas  dileas  do'n  High  "s  do  'n  rioghachd.  Ach 
tha  sinn  'an  dòchas  gu'n  tig  an  da  phairti  gu  'cheile  'thuigsinn  nas 
fearr  'an  iiine  ghoirid,  agus  gu'n  tig  an  dùthaich  gu  clos. 

E.  Us  de  mar  'tha  'dol  do  mhuinntir  nan  Staidean — na  Yankees 
• — mar  a  theirear  riuth? 

il/.  Mata,  is  iomad  sin.  Tha  iadsan  gle  luaineach,  liith-chleas- 
ach,  agus  cha  'n  i  an  leisg  a  mheirgeas  iad.  Tha  bannal  dhiubh 
aig  a'  cheart  am  a'  deanamh  deas  air  son  aon  de  Eileanau  nan 
Innseachan  Siar  (West  Indies),  d'  an  ainm  Cuba,  agus  a  bhuineas 
do  rioghachd  na  Spàinn',  a  ghlacadh  dhoibh  fein,  ged  nacb  'eil  cead 
an  uachdarain  f  hein  ac'  air  a  shon.  Tha  na  miltean  diubh  a  bùr- 
ach  air  son  òir  ann  an  California,  agus  tha  'n  fheadhain  a  tha  aig 
an  tigh  a  reic,  's  a  ceaunach,  's  a  suaip — a  malairt,  's  a  marsand- 
achd,  's  a'  muthadh,  o  Luain  gu  Sathurna. 

E.  Gha  robh  f  hios  a'm  gu  'n  robh  iad  co  ro  ghniomhach  us  so. 
Ach  de  an  gnothach  a  tha  aca  ri  Cuba? 

31.  Feòraich  sin  diubh.  Cha  'n  aithne  dhomh,  ach  gnothach  na 
sannt  ris  na  bheil  uaipe. 

E.  Agus  de  mu  C/talifornia?  a  bheil  an  t-òr  co  pailt  an  sin  's  a 
blia  iad.  ag  ràdh  ? 

31.  Tha  pailteas  òir  ann  gun  teagamh;  ach  mar  a  chual  thu, 
"  feudaidh  ceannacb  a  bhi  air  an  or  fein;"  agus  "cha  'n  fhearr 
send  na  'iuach."  Tha  'n  t-òr  lionmhor  ann,  seach  mar  ann  an 
cearna  air  bith  eile  de  'n  t-saoghal;  ach  tha  e  a'm  measg  easan  us 
chreagan,  no  fada  fodha  ann  an  talamh  a'  chòmhnaird,  air  dhòigh 
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's  'nuair  a  chunntas  duine  p,  shaothair  'na  cliruinneacliadb,  nach 
dean  e  beairteas  dh'  e  an  a(|n  latha  na's  mo  na  'n  àiteachan  eile ; 
ach  "n  uair  a  shocraicheas  aiiisean,  cha  n  'ell  teagamh  agam  nach 
dean  California  niòran  fèuni  do  'n  t-saoghal,  maille  rl  mòran  mo- 
ran  eroin — oir  clieana  tha  spùinneadh,  us  creachadh,  us  niort  eag- 
allach  a'  dol  air  an  aghaidhlmu  tliiomcliioll  an  oir. 

E.  Agus  a  nis,  an  abair  abb  facal  no  dhà  rium  mu  thimchloll  ar 
riogbachd  bheannaichte  fein. 

JI.  Tha  iomadh  beannachd  aguinn  ann  am  Breatunn  gun  teag- 
amh;  ach  tha  feadhain  a  thft.  'bagradh  maHachd  a  tharruing  oirna 
aig  an  am  le  mi-ghnàthach|idh  ogluidh.  O  cheann  mhiosan  tha 
mulnntir  Shasuinn,  'an  àit^  's  an  àite,  air  dol  gu  aona  cheann 
bulleach  le  muirt  sgi-eamh\til  dheistinneach.  Cha  'n  'eil  pàipear 
ach  beag  's  nach  'eil  cuuntas  ùr  air  mort  air  chor-eigin,  agus  gach 
aon  a'  toirt  bàrr'  air  a'cheile  ann  an  uamhunn.  A  thaobh  ghnoth- 
aichean  eile,  tha  malairt  a  tighin  air  a'  h-aghaldh,  agus  cosnadh 
a'  fòs  nas  fèarv  'an  Sasunn  us  'an  Albainn.  Tha  'm  fogharadh 
pailt  agus  torach  'am  bitheantas,  ged  a  tha  e  nas  anmoiche  na 
b'  àbhaist  dha  a  bhi.  Tha  min-choirce  air  ceithir  tasdain  deug  am 
bolla  ann  an  Dail-ce;  agus  ged  a  dh' f  halbh  am  buntàta  ann  am 
mòran  de  'n  Ghàedhealtachd,  sheas  e  gu  maith  'an  iomad  àite  's  an 
taobh  deas.  Tha  prisean  meanbh-chruidh  air  tuiteam,  seach  mar 
a  bha  lad  an  uraidh,  tuaiream  air  dha,  no  theaganih  tri  tasdain  's  a* 
phunnd  Shasunnach ;  ach  tha  'chlòidh  air  eiridh  mu  lethchrun  a' 
chlach.  Gheibhear  seachd  us  sea  sgillinn'  air  clòidh-uidhir — ni 
nach  faio-hteadh  o  cheann  bhiiadhnachan  roimhe.  Is  duilich  leinn 
gu  bheil  prisean  a  chruidh  fada  fad'  air  an  ais.  Bha  ceud 
f  haidhir  na  h-Eaglaise  Brioe  air  a  gleidhell  air  an  ochdamh  la 
deug  de  'n  nihios'  so  {\8th  September) ;  a^rns  ged  nach  robh  a 
choir  urrad  fcudalach  ann  's  a  b'  àbhaist  dh'  fhàg  an  dara  leth 
an  grunnd  gu'n  reic;  agus  a'  chuid  a  ghabh  am  margadli  cha  do 
tliarruing  iad  ach  prisean  ro  iosal.  Agus  a  nis  slàn  leat  Eogh- 
ain — cha  'n  f  heumainn  gu  'n  tachradh  tu  trie  orm. 

H.  Slàn  leibh,  us  mòran  taing. 
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